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Državno suženjstvo, ki je podlaga sovjetskega Kaj se je dogajalo
v mrki Hiši groze 
v Londonu!

gospodarstva, je v razmahu tudi pri satelitih
ftrez prisilnega dela bi se morala Sovjetska zveza odpove

dati svojim načrtom in se prilagoditi počasnemu razvo
ju stvari. — To, kar se dogaja v Sovjetiji, se godi tudi 
po vseh satelitskih deželah.

v NEW YORK. — Pred Zdru
ženimi narodi prihaja cesto na 
Razpravo vprašanje prisilnega 
deja v Sovjetiji ter njej podlož
nih državah, o čemer pa nočejo 
komunisti ničesar slišati in ob- 
dolžbo vztrajno zanikujejo.

V deželi, ki zatrjuje, da hoče 
voditi človeštvo v čudovito bo
dočnost, se poraja z brutalno 
nujnostjo spomin na desettisoče 
sužnjev, ki so v starem Egiptu 
gradili piramide.

Komunistični voditelji se teh 
'barbarstev ne poslužujejo samo, 
da na ta način odstranjujejo 
svoje resnične in možne nas
protnike, ampak tudi iz gospo
darskih razlogov. Politični in 
Vojaški cilji Sovjetske zveze, — 
besna industrializacija in obo
roževanje, zaradi vsega tega se 
v pomanjkanju zadostnih finan
čnih sredstev morajo posluže- 
vati sužnjev. Pred koncilom
Združenih narodov za taborišč
na prisilna dela je pred kratkim 
izjavil eden najboljših pozna
valcev Sovj. zveze, David Dal- 
bn, pisec znane knjige o delav
skih taboriščih, sledeče: “Sdda- 
nja sovjetske vlada ne bo niko- 
b ukinila prisilnega dela in ni
koli razpustila svojih taborišč. 
&rez tega ne more obstojat in 
prepričan sem, da bi

madžarskega parlamenta, Bele 
Varge, pred komisijo Zdr. na
rodov in za Češkoslovaško listi
na, ki jo je predložil tej komi
siji Svet svobodne Češkoslovaš
ke. Odlični madžarski parla
mentarec je govoril o petletki 
Rakosijevega režima in o ko
munističnem poskusu industri
alizacije Madžarske, s čemer 
hočejo produkcijo potrojiti, in 
pripomnil: uradni komunistični 
tisk je priznal, da stalno po
manjkanje delovne sile še ni re
šeno in da se vlada v glavnem 
ukvarja s tem, kako bi za izved
bo svojih načrtov našla nove 
delavce; ni drugega izhoda kot 
zaposlitev prisilnih delavcev. — 
Proti koncu leta 1951 je izšel 
tajni odlok komunistične parti
je, da se odpremi okoli 100,900 
mož, žena in mladoletnih iz nji
hovih naselij na delo v tovarne.

Isto se dogaja po vseh deže
lah, nad katerimi ima Sovjeti- 
ja svojo nadoblast.

--------o--------
S §0,000 avtov v tem 
mestu je še vedno 
iirez licenšnib plošo

CLEVELAND. — V sredo je 
bilo v Cuyahoga okraju še ved
no) kakih 150,000 avtomobilov,

V hiši so našli skoraj gola 
trupla štirih primeroma 
mladih žensk.

iaje žrtvo njmaj0 licenčnih
j plošč. Oblasti pričakujejo veli-Vala svoj ugled in tvegala ne

varno vojno, kot da bi ukinila 
novo in strašno obliko su-. 

ženjstva.”
Za gradnjo tovarn in indust- j . , 

rij, nasipov, kanalov, železnic, :
2a izkop neobhodno potrebnih 
ru<l razpoložljiv kapital ne za
došča, ne zadošča pa tudi de- 
iovna* sila, ki je sorazmerno še 
avobcdna, zato je tudi potrebno1 ~~ ° ~
prisilno delo, ki omogoča upo-1 italijanski predsednik — 
rabo milijonov delavcev z ma-! 79-letnik
brni stroški in ki daje, ker ni i RIM. — Luigi Einaudi, pred-

| kega navala ljudi v ponedeljek 
lin torek, ki bosta zadnja dva 
dneva, ko so stare plošče še le-

i Lansko leto je bilo izdanih v 
|tem okraju 450,000 licenc, letos 
pa pričakujejo, da jih bodo izda- 
lli najmanj 500,000.

LONDON. — Detektivi Scot
land Yarda so natančno preis
kali staro hišo, v kateri so našli 
trupla štirih skoraj golih žensk,; 
Tri od teh žensk so bile mlade, 
stare od 25 dpi 30 let. Vse so b: 
le uboge in pripadajoče delav
skim plastem.

Posmrtna preiskava je dogna
la, da so bile tri ženske, ki so 
bile najdene v nekaki maskira
ni kašči, zadavljene pred približ
no sedmimi meseci. Naslednje
ga dne so našli detektivi truplo 
četrte ženske, ki je bilo pod po
dom v prednji sobi.

Truplo ene teh žrtev je prepo
znal neki MacLennan kot truplo- 
svoje neomožene sestre Hectori- 
ne MacLennan, katero so pogre
šali že nad mesec dni. Zdaj iš
če policija po vsej Angliji neke
ga Johna Christie-a, če bi ji mo
gel on. pomagati pri preiskavi. 
Christie, ki je star 55 let, je bil j 
namreč zadnji stanovalec v e-| 
nem izmed stanovanj te hiše, v 
kateri je bil leta 1949 izvršen 
tudi dvojni umor.

Novi grobovi
Anna Chudalski

Po kratki in mučni bolezni je 
v sredo zvečer preminula na svo
jem domu Anna Chudalski, roj. 
Fink. Zapušča moža Mihaela, 
dve hčeri, sina, mater in očeta 
ter več drugih sorodnikov. Bila,1 
je članica Društva -sv. Ane št. 4 
SDZ. Pogreb pokojne se bo vr
šil iz Cudnik pogreb, zavoda na 
1155 E. 79. St. čas še ni določen.

--------—o------------ -

Dokazi o "verski 
IJsvobodi" v Jugoslaviji

Najznačilnejše dokaze o ver- 
ski svobodi nudijo komu
nistična glasila sama.
NEW YORK. — Sarajevski 

list ‘Oslobodjenje’ je sporočal, 
da so na shodih komun, partije 
v Foči in v Kiseljaku z obžalo
vanjem ugotovili, da nekateri 
člani partije smatrajo, da jim je 
dovoljeno opravljati verske ob
rede, ker to svobodo, jamči vsem 
državljanom državna ustava in 
zakoni, in da ne razumejo, da 
morajo člani partije biti nosilci 
napredka in da zato morajo biti 
v prvi vrsti v borbi proti praz
noverju, nazadnjaštvu in proti 
vsem ostankom reakcije.

I Ljubljanski ‘Slov. FcT-očeva- 
ilec’ je pisal v poročilu o shodu 
i komunistične partije v Notran-

AMERIKA PRIPRAVLJENA 
NA POGAJANJA S SOVJETI
Z izvajanjem vzajemnega varnostnega programa 

pa ne bo prenehala, dokler ne bo konec nevar 
nosti komunistične agresije.

AT .4, , , . , . , Jih Goricah: Govorih so o po-Najdba teh trupel je poklica- , ,■' ‘ trebi borbe proti mračnim ver-ia v spomin strahote Jacka Raz- 
parača, ki je klal in moril v pre
teklem stoletju ženske pc Ion

skim predsodkom in na prvem 
mestu -proti duhovnikom, ki te 
predsodke vzdržuj ?ja’donsJcih ulicah, ta Johna George , ska

Haigha, morilca iz povojne do- , ,.. . . v .^ j komun, partije, je pisala odkn-
‘ .v . v to, da ‘komunistom ni dovoljeno,

.. r-i®a’ kjer so našli trupla, sto- hodili v cerkve, da bi so-
ji na koncu neke^ ulice, kjer sta- delovali pri verskih svečanostih, 
mu jej o ljudje mešanih plemen in i da hi sklepali zakone pred du

hovniki, da bi krščevalikjer vlada uboštvo, vlačugarst- 
ViO in zločinstvo.

svoje
otroke. Komunizem smatra, da 
je vera 'epij za ljudi!’

Tu je samo nekaj primerov iz

Governer Frank J. Lausche v očeh ameriške javnosti

kralja Farouka kot nezaželjeno 
osebo in naj mu pokaže vrata. 

Potreben kapital, visoke dobič-' sednik italijanske republike, je j Bivši kralj baje rovari proti E- 
ko, katere lahko vložijo v nova i bil v ponedeljek 79 let star. ' gip-tu.
Podjetja. ____________________________ ___________________ ______

Prisilni delavec stane tretjino 
*ega, kar stane zaposlitev nor- i 
kalnih delavcev; nesrečni pri- J 
sdni delavec mora s svojimi go-j 
lirni rokami opraviti vse tisto 
delo, ki se ga opravlja v vseh 
drugih državah s pomočjo do
vršenih strojev, katerih v Sov- 
Ktski zvezi ni in ki jih iz raz- 
nčnih razlogov nočejo iz tujine 
dvoziti. Za na prisilno delo ob
sojene ni potrebno nobeno soci- 
dlno skrbstvo ali zdravljenje,! 
da bi bila storilna dela večja; za 
sto teh nesrečnikov, ki jih su- 
Zenjstvo spravi v smrt, dobavi 
tajna policija nove tisoče in ti- 
s°oe, ki jih pod raznovrstnimi 
Pretvezami pobere iz vseh pod- 
l0čij -sovjetskega življenja: od 
'dtelektualcev pa do najnižjih 
dninarjev.

Po, kar se dogaja v Sovjetski 
2vezi, se ponavlja tudi v njenih 
Podložniških državah in v Vzh.

' Gmčiji. To potrjujejo zakoni,
1 odkrito priznavajo zakoni

tost državnega suženjstva, po- 
ieg tega -potrjuje to za Madžar- 
sko izjava bivšega predsednika

Egipt protestira v Italiji
KAIRO. — Egiptovska vlada množine istovetnih protiverskih 

je spoircčila italijanski vladi,; izjav, ki jih je dnevno časopisje 
naj označi bivšega eigiptskega, polno.

--------o--------
Bodi previden in pazljiv, pa 

»e bo* izzognil marsikateri ne
sreči !

ZDR. NARODI, N. Y. — Zdr. 
države so povedale v sredo Sov
jetom in Združenim narodom, 

a so pripravljene pogajati se s 
ovjetsko zvezo, da se zrahlja 

svetovna napetost in so priprav
ljene priti vsak čas Sovjetiji do 
pol peta naproti.

Značilno je, da je bila ta iz
java podana na predvečer pov
ratka Andreja Višinskega, glav
nega sovjetskega delegata pri 
Zdr. narodih, v New York.

Hkrati je glavni amer. delegat 
Henry Cabot Lodge povedal Ru
som in vsem ostalim predstavni
kom Zdr narodov, da bo pro
gram Zdr. držav dajanja pomoči 
za vzajemno varnost, končan še
le tedaj, ko bo končana nevar
nost komunistične agresije.

“Naš vzajemni varnostni pro
gram bo končan, ko bo končana 
nevarnost komunistične agresi
je ne samo za nas, temveč za ves 
svobodni svet”, je rekel Lodge 
ob gromovitem ploskanju gale
rije. Združene države si želijo, 
kakor ves ostali svobodni svet, 
mirne poravnave in končanja 
nevarnega ter dragega oborože
vanja. Z nestrpnostjo pričakuje
jo začetka poštenih pogajanj, 
kakršna je naša vlada pretekli 
teden predlagala pred tem od
borom. Zato smo pripravljeni 
vsak čas sestati se na pol poti s 
Sovjetsko zvezo.”

Sir Gladwyn Jebb, delegat 
Velike Britanije, je dejal, naj 
Sovjeti že končno zamenjajo be
sede za dejanja.

Delegatje radovedno ugibajo 
o posledicah povratka Višinske
ga, ki se vrača v New York iz 
Moskve, kjer je dobil od nove 
vlade gotovo nove instrukcije.

Nekateri ameriški pa tudi 
drugi delegatje menijo, da ne 
pričakujejo, da bi Višinski takoj 
pričel mahati z novo oljčno veji

co, tudi če bi jo prinesel s seboj 
Sodijo, da Višinski sprva verjet
no ne bo delal nobenih drastič
nih sprememb, pozneje pa bo 
morda bolj pripravljen na kon
kretna pogajanja.

Delegatje Belorusije in Polj
ske so- v sredo spet udrihali po 
Zdr. državah in njihovemu vza- 
j em-nemu' varnostnemu pro,gra
mu, toda delegatje Nizozemske, 
Grčije Kanade, Turčije, Costa 
Rice, Paragvaja, Kitajske in Ju
goslavije so jih krepkov udarili 
nazaj.

(Dalje)
“Ko sem premišljeval o tem 

Poljaku, ki so ga terorizirali 
gangsterji, mi je prišlo na mi
sel: Posameznika, ki stori kak 
zločin, se družbi ni bati. Nevar
nost družbi grozi od strani orga
niziranih raketirjev in ganster- 
jev.

“Temu mesarju so naglo sle
dile druge žrtve organiziranega 
gangsterstva Posebno se spo
minjam enega slučaja. Pred me
noj je stal mož, šolski superin
tendent. Ko- sem bil na tem, da 
izrečem obsodbo, je pričela v o- 
zadju sodne dvorane neka žena 
ihteti, njeni otroci pa glasno j'o1- 
kati. In v -tistem trenutku sem

jem. Ko je izdal dotlej nezasli
šan odlok proti sekundarnemu 
-piketiranju v znanem slučaju 
Crosby restavracije si je nako
pal na glavo trajno savraštva 
mnogih delavskih veditejev. — 
Teda ostal je neizprosno pri 
svojem odloku. Nekaj let po
zneje je dejal, da bi morala biti 
Taft-Hartleyjeva postava po nje
govem mnenju znatno amendi- 
rana, toda določbe glede bojko
tiranja in sek-undarn-ega piketi- 
ranja naj ostanejo v njej.

Leta 1941 je postal Lausche 
tarča osredotočene kampanje, ki 
ga je hotela za župana. DaTn bil 
župan, je želela Ray Millerjeva 
demokratska organizacija, Ud-

-stcitki večine, kar je bila zaslu
ga skupnega napora demokrat
ske organizacije.

Prva akcija, ki jo je podvzel 
kot župan, je bila, da se je obr
nil proti Ray Millerju, dolgolet
nemu mestnemu b'clssu, ter se u- 
prl njegovi zahtevi, da bi odpu
stil republikanca Eliot Nessa, di
rektorja za javno varnost. De
mokratična stara garda je na
ravnost eksplodirala. Ta stara 
demokratska garda gleda vse od
tlej sumjivo nanj.

Spor z Millerjem, ki se je se
daj že skoraj popolnoma u- 
maknil iz politike, ni bil nikoli 
poravnan. Ta spor je bil posle
dica spopada dveh mož mečnih

si dejal: ‘Kakšen nesmisel! Te- ruženje odvetnikov, Cleveland- osebnosti. Ro Lauschetcvem

Vremensh

prerok

pravi:

Nanes naletavanje snega. Po- 
tloči deloma oblačno in mrzlo.

ga moža, ki stoji tu pred menoj, 
bom poslal v zapor, raketirji, ki 
So ga ociganili za njegov denar, 
— za denar njegovih otrok, pa 
ostanejo svobodni!’ ”

In Lausche se je podal na de
lo. Ne oziraje se na koruptne 
šerife, lokalne pr os eku tor j e in 
celo ne -na posamezne župane, je 
sodnik Lausche izdal tajne, last
noročno napisane ukaze (war
rants) nekemu svojemu zaup
nemu policijskemu uradniku za 
zatvoritev sleherne hazardne ig
ralnice v okraju. Pozneje, ko je 
poista-1 governer, je priredil po
gon na vse igralnice v državi.

Potem je Lausche posvetil svou 
jo pozornost; delavskim raketir-

sko časopisje, sploh vsi, razen mnenju je bil Miler, ki je po- 
organiziranih “gamblerjev”. —jmagal Lauschetu v politiko, ma- 
O tisti dobi se Lausce spomin-1 šinski boss stare šole. Lausche 
ja: “Z ženo Jane sem šel na po-j je popolnoma prav kalkuliral, 
čitnice v Kalifornijo. Nekega Ida če odnese zdravo kožo s klju- 
dne sem si tam ogledal enega o-Ibovanjem Millerju, bo lahko še 
nih starih samostanov, kjer vam daleč prišel in sam postal res- 
lastavke poletavaj o okoli glave, j nična politična sila.

Sedma divizija se je 
po krvavih bojih 
umaknila z Old Baldya
Po umiku vojaštva so stopili 

v akcijo zavezniški letalci 
z bombardiranjem komu
nistov.
SEOUL, Koreja. — Ameriška 

sedma divizija se je popolnoma 
umaknila s strateškega vrha Old 
Baldy hriba, ki leži na glavni in
vazijski poti v Seoul. Vojaki 7. 
divizije so se umaknili po tri 
dni trajajočih krvavih bojih.

Generalmajor Arthur G. Tru
deau, poveljnik sedme divizije, 
je rekel: “Old Baldy hrib bomo 
spet zavzeli in to kmalu.” 

Preden se je sedma divizija u- 
maknila, se je preborila 125 čev
ljev do grebenovega vrha. Tam
kaj so vojaki prebili vso noč pod 
točo izstrelkov komunističnih to
pov

Ukaz za umaknitev vojaštva s 
hriba je bil dan z namenom, da 
pojdejo, čim se zdani, v akcijo 
zavezniški letalci.

OSVOBODITEV NEM
CEV V JUGOSLAVIJI

in na tistem ljubkem in tihem 
kraju sem premišljeval o svojem

Mesec dni po njegovem župan
skem ustoličenju j-e bil izvršen

položaju. Nato, sem se vrnil v, japonski napad na Pearl Har- 
svoj hotel ter napisal odkloni-! bor. Lausche je nemudoma, ne 
lo”. Ida bi čakal direktiv iz Washing-

Toda vmivši se v Cleveland, I tona, imenoval poseben odbor, 
je bil pritisk nanj tako močen, j tako imenovan War Production 
da mu je podlegel. Kot dvajset-' Committee, obstoječ iz njega sa- 
letni član redne demokratske or-‘mega in dvanajtih predstavni- 
ganizacije je kandidiral kot de-j kov industrije in delavstva. Bil 
mokrat in bil izvoljen z 62 od-j je deležen splolšne pohvale, ker

je z enim mahom poravnal vse 
delavske spore.

“Odločilen dogodek v mojem 
javnem življenju se je pojavil | 
pozneje v poletju leta 1943, ko 
sem kandidiral za ponovno izvo
litev,” je dejal. “Sedem tisoč de
lavcev v neki tovarni, kjer so 
izdelovali krogljična ležišča — 
(ball bearings) za letalske mo
torje, je šlo na stavko. Jaz sem 
bil trdno odločen spraviti te de
lavce nazaj na delo.”

To stavko je končal z apelom 
na delavce preko radia in z uka
zom jezdeči policiji, naj odpre 
pot v tovarno vsem onim de
lavcem, ki so pripravljeni vrni
ti se na delo.

“Kričanje delavskih voditeljev 
je bilo gasno”, je priznal Lau
sche. Izrazi ‘stavkolomec’ so se 
zaslišali, ko ni tako rekoč še niti 
nehal govoriti. Toda na dan vo
litev leta 1943 je dobil 71 odsto- 
kov vseh oddanih glasov.

Prihodnji njegov korak je bil 
usmerjen proti govemerstvu. — 
John W. Bricker je končaval 
svoj tretji termin. Na gover- 
nerskem mestu ni bilo že od leta 
1939 nobenega demokrata. Lau
sche je vstopil leta 1944 v pri
marne volitve, proti njemu pa 
je kandidiralo pet drugih de
mokratov, katere je vse stranka 
podpirala.

(Dalje v ponedeljek)

BAD BEIRHENHALL, Nem
čija. — Semkaj se je vrnilo zad
njih enajst Nemcev, ki so bili 
kot vojni ujetniki v Jugoslavi
ji, ki jih je zdaj kot vojne zlor 
čince pomilostila ter izpustila.

NAJNOVEJŠEVESTI
ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — 

Resolucija Češkoslovaške, naj 
Združeni narodi označijo 
Združene države za agresor
ja, je bila poražena z 41 glaso
vi proti petim, to je proti gla
sovom Sovjetskega bloka. 

SEOUL, Koreja. — Kitajski ko
munisti so naskočili deset po
stojank čet Zdr. narodov ter 
po sedemurnem krvavem bo
ju zavzeli dve postojanki. 

NEW YORK.—Iznajden in pre
izkušen je bil nov serum pro
ti bolezni polio, ki je preizkuš
njo sijajno prestal. Upati je, 
da bo polio kmalu bolezen, ki 
bo lahko ozdravljiva. 

ATLANTIC CITY. — Konven
cija CIO avtomobilskih de
lavcev je zvišala svojemu 
predsedniku Walterju Reu- 
therju njegovo letno plačo od 
$6,750 na $18,000. 

CLEVELAND. — Srbski pravo
slavni svečeniki iz Zdr. držav 
in Kanade, ki so imeli v četr
tek tukaj svojo konvencijo, so 
apelirali na vlado Združenih 
držav, naj nikar ne povabi ju- 
goslov. predsednika Tita v de
želo.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
“Podrti križ”—

Dramsko društvo Lilija igra v 
nedeljo 29. marca ob treh popol
dne v Slovenskem domu na 
Holmes Ave., štiridejanko “Po
drti križ”.
Pomladanski koncert—

Mladinski pevski zbor Slov. 
del. doma na Waterloo Rd., pri
redi v nedeljo 29. marca ob šti
rih popoldne svoj pomladanski 
koncert v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd.
Peta obletnica—

V nedeljo 29. marca ob dese
tih dopoldne bo v cerkvi Marije 
Vneboivzete na Holmes Ave., sv. 
maša za pok. John Slapnika v 
spomin 5. obletnice njegove 
smrti.
Dva nova slov. odvetnika—

Z uspehom sta prestala dr
žavno odvetniško skušnjo in do
bila diplome naša rojaka Frede
rick E. Kmžman, 20771 Lake 
Shore Blvd., Euclid, O., in hčer
ka slov. zdravnika dr. A. J. Per
ka, Catherine M. Perko, 3038 
East Blvd. Naše čestitke in 
mnogo uspehov v novem pokli
cu.
Druga obletnica—

V torek 31. marca ob 7:45 bo 
cerkvi sv. Vida sv. maša za

pok. Agnes Grebenc v spomin 2. 
obletnice njene smrti.
Šestnajsta obletnica—

V soboto ob 6:30 bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Fran. 
ces čoš v spomin 16. obletnice 
smrti.
Štirinajsta obletnica —

V ponedeljek idb 8:15 bo v cer
kvi Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave.s v. maša za pok. 
Matildo Walland v spomin 14. 
obletnice njene smrti.
Ne pozabite—

Samo še štiri dni imate časa, 
da se pobrigate za nove auto li
cence plates. Dobite jih lahko 
na Sit. Clair Ave. pri Louis Slap
niku.
Prva obletnica—

V ponedeljek ob 8:20 bo v cer
kvi sv. Vida sv. maša za pok. 
Rt. Rev. B. J. Ponikvarja v spo'- 
min 1. obletnice njegove smrti. 
Spomladanska razprodaja—

Grdinova trgovina s pohištvom 
in potrebščinami za dom na Wa
terloo Rd. ima te dni pomladan
sko razprodajo. Preberite njen 
oglas v današnji številki našega 
Usta.
21. obletnica—

V nedeljo ob desetih bo v 
cerkvi sv. Vida sv. maša za po
kojnega Joseph Komin v spo
min 21. obletnice njegove smr
ti.
Žalostna vest iz domovine—

Anton Stanič z Norwood Rd. 
je prejel žalostno novico, da mu 
je 15. marca v Podnovem gra
du na Primorskem umrla ljub
ljena mati v starosti 78 let. — 
Tam zapušča štiri sinove, tukaj 
pa sina Antona — Naj mirno po
čiva.
Seja—

Članice Oltarnega društva fa
re sv. Vida imajo sejo v nede
ljo popoldne po cerkveni pobo
žnosti ob pol treh. Pobirale bo
do tudi za cvetlice in razprav
ljale o molitvi in skupnem sv.
obhajilu za velikonočni čas. 
Šesta obletnica—

V ponedeljek ob šestih bo sv. 
maša v cerkvi sv. Vida za pok. 
Rudolph Otoničar, jr. ob 6. ob
letnici njegove smrti.

Priporočamo vedno in pov
sod veliko pazljivost, to ni do
bro samo za druge, ampak 
prav tako za nas same!
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našo nesrečo, potem šele bo mogoče smotreno delo za osvo
boditev. Med tem časom' pa je Tito tisti tolkač, kakor pra
vijo naši Gorenjci, ki s silo norcem vtepa pamet v glavo.

M.
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Vzroki
Ko beremo poročila o slovesnem sprejemu maršala Tita 

v Londonu, o njegovih sijajnih uniformah, ko smo ga gle
dali na televiziji in poslušali njegovo polomljeno angleščino, 
se je morda marsikdo iznied Slovencev, Hrvatov in Srbov 
vprašal: “Kaj si pri vsem tem misli bivši jugoslovanski kralj 
Peter, ki je izročil oblast Titu? Kaj si mislijo pri tem nje
govi svetovalci, ki so mu svetovali, da se je uklonil Church
illovi zahtevi? Kaj si pač mislijo oni stari srbski politiki in 
diplomati, ki so nekdaj vodili doma državno politiko ali pa 
zastopali Jugoslavijo v tujini? Kako je vendar to bilo mo
goče, da je hostarski maršal s komaj 2 odstotki komunistov 
v državi uspel doseči oblast nad jugoslovanskimi narodi?

Ti dogodki so sedaj ravno lepa prilika za izpraševanje 
vesti, ki bi jo morali napraviti vsi, ki so tako ali tako zakri
vili, da je prišlo do sedanjega položaja.

Zdi se človeku, da jih je mnogo moralo te dni priznati 
s Goethejevim Faustom:

Da steh’ ich nun, ich armer Thor!
Tu sedaj stojim, ubogi norec!
Tudi v zgodovini velja takozvani kavzalni princip, na

čelo zadostnega razloga. Vsako stanje v zgodovini narodov 
ima svoje vzroke v preteklosti. Tako ima tudi sedanja ne
sreča jugoslovanskih narodov svoje razloge v bližnji in dalj
ni preteklosti. Ali so sedaj merodajni politični krogi, osebe 
in stranke, sposobni napraviti koristno izpraševanje vesti, 
priznati svoje napake in napraviti sklepe, koristne sklepe 
za bodočnost, da se popravi zlo, ki se je povzročilo?

Po dosedanjih skušnjah žal moramo reči, da do iztrez- 
nenja, spregledanja in izboljšanja še daleko ni prišlo. Zdi 
se, da za večino teh krogov veljajo zopet besede Fausta: 

“Ich bin so klug als wie zuvor.” Ostali so, kakršni so 
bili.

Ta družba, se zdi, ni sposobna mirno pregledati vzroke 
nesreče, ne priznati svojih napak in ne storiti koraka, ki bi 
bil nujno potreben, da pridemo iz zagate in nesreče.

Kje so vzroki, da danes pred vsem zastopa Slovence, 
Hrvate in Srbe krvavi nasilnik Tito?

Pisec tega članka se je nekoč leta 1938. vozil skupaj iz 
Ljubljane proti Trstu z nekdanjim ministrom in beograjskim 
županom Kumanudijem. Sama sva sedela v kupeju. To se 
mi je zdela ugodna prilika, da bi mu povedal nekaj svojih 
misli.

“Vi Srbi boste uničili Jugoslavijo in svoj narod.”
Ves začuden me nato Kumanudi pogleda in vpraša: 
“Kako to mislite?”
“Vi se kregate z vsem svetom. Nimate niti enega pri

jateljskega naroda na svetu. Sovražijo vas Albanci, sovra
žijo vas Bolgari, sovražijo vas Hrvatje in Madžari. Prej ali 
slej pride do vojne in takrat bodo ti narodi planili po vas in 
doživeli boste strašno katastrofo.”

Kumanudi se mi je nekako zviška nasmehnil in rekel: 
“Ne če biti ovako.”
Pa je prišlo.
Ves čas Jugoslavije so imeli mnogi vodilni krogi gluha 

ušesa in mrene na očeh, da niso hoteli slišati pametne bese
de in ne videti tega, kar je nujno moralo priti.

Prišla je druga svetovna vojna in katastrofa. Trezen 
človek bi mislil, da se bodo vsaj sedaj v tej nesreči merodaj
ni krogi spametovali. Toda Rimljani so rekli: “Kogar hoče
jo bogovi pogubiti, tega zaslepe. “Mesto, da bi v Londonu 
m v emigraciji pozabili, kar je bilo, naredili red in sporazum, 
so se pri vladi le prepirali in prepirali, dokler niso zavezniki 
sprevideli, da s to družbo ni mogoče nobeno resno konstruk
tivno delo. Tako je nujno padla odločitev v korist Titu. 
Mladi in neizkušeni kralj je nato brez posveta z zastopni
kom Slovencev predal vlado Titu in na svojo roko ustoličil 
komunizem v Jugoslaviji.

Reka emigrantov se je razlila po vsem svetu.
Človek bi sodil, da bodo vsaj v tej skupni nesreči prišli 

k pameti. Toda Faustov izrek sedaj še bolj velja kot prej 
za vse te:

Da steh’ ich nun, ich armer Thor!
Und bin so klug als wie zuvor . . .
Tu sedaj stojim, ubogi norec. Ostal sem tak kot prej.
V taboriščih so se hrvaški ustaši in Srbi zmerjali med 

seboj, so tožili eden drugega pri drugih narodih, se med se
boj zmerjali, kakor se še sedaj v nekaterih časopisih. Nas 
Slovence je vedno to bolelo in nas še boli, ko ob tem brez
plodnem prepiru svet zaničljivo pripominja: “Ah, to so pač 
Balkanci!” Na obeh straneh so šovinisti, ki so slepi, da ne 
vidijo, da s tem sovraštvom in zmerjanjem predvsem škodu
jejo svojemu lastnemu ugledu in preprečujejo borbo proti 
komunizmu.

Tito in njegova družba se upravičeno smeje tej družbi, 
ki po tolikih katastrofah še ni prišla k pameti. V takih raz
merah je edino logična posledica Titov komunistični režim 
nad jugoslovanskimi narodi, ki bodo ob času preklinjali ra
di tega tako velesrbski kot ustaški nacionalni šovinizem. 
Vse kaže, da bodo morale najprej izumreti stranke in oseb
nosti, ki so v svojem nerazsodnem šovinizmu zakrivile to

Veliki teden je tu. Zato se 
menda kliče VELIKI, ker se v 
njem spominjamo tako velikih 
in prestresljivih dogodkov; ko 
so se vzdignile stvari proti svo
jemu Stvarniku in ga pribile na 
križ. Zakaj? Zato, ker jih je 
hotel obvarovati večne pogube 
in jim je govoril o pokori. Po
kora pa je neprijetna zadeva in 
hudič ti jo predstavlja še veli
ko bolj neprijetno, zato si pri
pravljen rajši pogubiti se, kot 
delati malo pokore. Kaj praviš? 
Da ni res, da bi se rajši pogu
bil večno, kot pa delal malo po
kore? Kaj boš besedičil. Samo 
povej mi kolikokrat si v tem 
postnem času, v tem času po
kore, res kaj storil z namenom, 
da zadostiš božji pravičnosti za 
svoje številne grehe?? Koliko
krat si bil pri križevem potu? 
Koliko si se postil? Koliko si 
molil? Koliko si bil bolj potr
pežljiv z namenom, da delaš po
koro? Ali ne znaša vse skup
morda le OOOO?

* * *
Nasproti temu pa poglej lju

bezen svojega Odrešenika, ki se 
kaže najpreje v tem, da je po
stavil zakrament presvetega 
Rešnjega Telesa. Potem pa se 
kaže v dogodkih Velikega pet
ka, ko je Zveličar prostovoljno, 
iz ljubezni do nas, šel v smrt. 
Pridi vsaj na ta dan odrešenja, 
poklekni k nogam križane lju
bezni in reci mu, da ti je žal za 
tvojo nebrijžnost. Poljubi ske
san svete rane in obljubi mu, 
da ne boš zavrgel svoje duše, za 
katero ti je hudič ponujal vse 
na svetu (saj dal bi nič), Zveli
čar pa je dal vse zanjo do zad
nje svoje krvi. Reci mu: O Je
zus, daj da te ljubim vedno, po
tem pa stori z menoj, kar ho
češ!

*:* * *

Samo na pol boš srečen, če 
sreče ne deliš z drugimi. To po 
misli zlasti, kadar pride klic na 
pomoč, kot je bil predzadnjo 
nedeljo, klic za sirote celega 
sveta. Koliko si pa ti delil z ne
srečnimi takrat?

* * *

Dobro da ne vidite, kako glo
boka rdečica me je oblila. Ve
ste, pismo sem dobil, v kate
rem me nekdo krega. Podpisal 
se je samo, “Eden izmed mno
gih.” Pa bi se bil lahko podpi
sal s pravim imenom, saj pismo 
ni bilo grobe vsebine, bilo je do
stojno.

Kregan sem bil pa zato, ker 
sem v Newburskih novicah 
Stalina prehitro obsodil v pe
kel. No, saj če povem to, kar 
sam čutim, je to res malo pre
več, ker mi ne vemo, kaj se mo
re zgoditi v zadnjem trenutku, 
predno se duša loči od telesa. 
Desni razbojnik, ki prav gotovo 
ni imel toliko krvi in solz ne
dolžnih žrtev na vesti, kot jih 
ima Stalin, je dobil odpuščanje 
v zadnjem trenutku. Tudi Sta
linu je Bog odpustil, ČE . . .

Pisec pravi, da je sv. oče re
kel, naj molimo za Stalina. Ko
likor je meni znano, je to re
kel, ko je bil Stalin bolan in ne
zavesten. In jaz sem se ravnal 
po tem in sem rekel, če bi se 
zdaj ta človek obrnil k Bogu, 
bi vso Rusijo potegnil za seboj. 
To bi bil velik čudež. Pa Bog 
pusti nam prosto voljo. Če si 
zbereš nebesa, v nebesa, pojdeš. 
Če pa se obrneš na drugo stran, 
na drugo stran boš postavljen, 
ko pride do sodbe. Zveličar je 
dejal: “Kdor veruje, bo zveli
čan, kdor pa ne veruje, bo po
gubljen, ko pride do sodbe. Naj
večkrat pa se pregovor uresni
či: “Kakršno življenje, taka
smrt. Kakršna smrt, taka bo 
tudi večnost.”

Kot skesan grešnik prosim od
puščanja, če sem katerega po
bu j šal s tem, da sem Stalina de
jal pregloboko. Saj prav za prav

na tem ni nič ležeče. Bog bo so
dil in Njegova sodba bo ostala
celo večnost.

* * *

Nekdo pravi: “Kdor goji zlob
nost v srcu, ima kačo v prsih.”

* * *
Ali ste brali o tistem paru v 

nekem bližnjem mestu, ki sta 
se prepirala radi mačke? Žena 
je tožila moža za divors, ker jo 
je, moževa mačka tako ugrizila, 
da je morala za par dni v bol
nico. Ko se je vrnila iz bolnice, 
pa je mož zahteval, da prosi 
mačko* za odpuščanje. He, he, 
heh. Kajne, to je res globoka
ljubezen — do mačke.

* * *

. Frjanov Anžek pravi: “Za vsi
ljeno prijaznost, se človek ne
rad zahvali.’” V svojem 16 letu 
sem v jeseni iskal dela. Prišel 
sem končno do farmarja, kate- 
lega soproga je bila Kočevarica. 
Pripravila mi je “malco” in me 
silila: “Samo žeri, samo žeri.” 
Moj želodec pa je bil slučajno 
nekaj iz reda in torej sem le po
sili “žerel,” pa kako težko.

* * *

Prevzvišeni škof Rožman je
bil poklican od youngstawnske-
ga škofa Welcha, da birma v
dveh farah v Youngstownu, ker
je domači škof moral na pogreb
svoje sestre. Prevzvišgni je to
uslugo prav raa srdnL * * *

Čuden oglas je prinesel list v 
Cheboygan, Mich. Oglas se gla
si: Naprodaj policijski pes. Je 
vse, kar mu daste. Zelo rad ima 
otroke.

vo zavite v tak list. Začel je bra
ti in se zanimati za katoliško ve
ro. Danes je . katoličan. Drugi 
je našel list v čakalnici na že
lezniški postaji. Braf je. Hotel je 
vediti še več. Danes je 'dober 
katolik. Ne bojte se pokazati 
svojega katoliškega prepriča
nja. S tem ni rečeno, da se mo
ra kdo bahati ali po nepotreb
nem se izpostavljati. Štkof 
Sheen dobiva tisoče pisem od 
nekatoličanov, ki so lačni (tako
pravi Sheen) verskih resnic.

* * *
Zopet eden. Louis Prhne Sr. 

je nas zapustil. Odložil je ši
vanko in naprstnik ter nit, ka
tero je celo svoje življenje ra
bil da si je služil vsakdanji 
kruh. Njegovo delo na tem sve
tu je dovršeno. Vsem ostalim 
tem potom izražamo naše globo
ko sožalje. Njemu pa naj bo 
Bog milostljiv! Naj 'počiva v
miru in večna luč naj mu sveti! 

* * *
(Dalie na 3. atranO

“Podrti križ”
na odru Slovenskega doma 

Holmes Ave.

Poslušajte. Eno vprašanje i- 
mam do vas: Kaj pa vi narediti

Cleveland, O. — Na cvetno 
nedeljo 29. marca, ob 3. uri po
poldne priredi Dramatsko dru
štvo “Lilija” času nadvse pri
memo štiri dejaniko: “Podrti
križ.” Režira g. Rudi Knez, ki si 
je izbral za to igro naslednje 
igralce: Korena, kmečkega gos- 
pedarja, nam bo zaigral požrtvo
valni odbornik g. Franca Hren. 
Vlogo- njegove žene bo reševala 
ga. Hočevarjeva, ki bo gotovo 
dobra kot je vedno. Glavno 
moško vlogo študenta Ivana bo 
igral g. Odar, ki nam je v Maka
bejcih pokazal ' kaj “zna.” Nje
gov prijatelj, študent Viktor boi 
g. Dragar, naš simpatičen igra
lec. Župnika Pavlina-bo podal g.

(Zbira Vera K.)

Povabilo
“Moj Bog,” je dejala prijatelji

ca Vika, “poklicati moram Dani
co in jo za naslednje nedeljo po
vabiti.”

“Čiemu jo moraš?” sem vpra
šala.

“Ker gotovo že več tednov na 
to čaka; jaz pa se za kaj takega 
ne morem in ne morem odločiti. 
Sem tako utrujena. Če se v ne
deljo ne morem do1 dobra spočiti, 
nisem ves teden za pravo rabo. 
Človek res ne more vršiti v redu 
svoje službe, pri tem pa misliti 
še na vse obveznosti družabnega 
življenja.”

“Danica to prav gotovo razu
me,” sem nekam previdno pri
pomnila. Naletela pa sem zelo 
slabo.

“No, ti Danice- pač ne poznaš. 
Onia je prav gotovo že hudo uža
ljena!” Z vzdihom je Vika vsta
la in poklicala Danico. Nejevolj- 
mo je nato odložila telefons. 
slušalko z besedami: “Zope'
zgubljena nedelja! Človek bi 
znorel!”

V soboto sem slučajno srečala 
Danico- v -mestu. Bila je zelo 
trudna. Ustavila se je komaj za: 
minuto, “ženemo: se do smrti. Ob 
koncu tedna sem kot ubita. Ne
delja je res kot praznik. Če mi 
kdo še to pokvari, mi ne ostane 
nič, toda ljudje nimajo nobene

ni bilo- nikjer nič najti.
Pomislila sem, mar ne bi bilo 

pametno, da- bi imeli za vsak slu
čaj nekaj obvez vedno pri roki, 
posebno -ko so otroci pri hiši. Ne 
samo pametno, nujno potrebno 
je to.

Za mal denar si lahko kupimo 
malo omarico z najnujnejšimi 
zdravili in -okrepčili ter obveza
mi za slučaj nesreče. Obesimo jo 
na zid tako- visoko, da otroci ne 
morejo do nje. Najprimernejši 
prostor za to bo v kopalnici.

Kaj spada v domačo lekarno? 
Povoji različne širine, sterilna 
gaza, zavoj jodoform gaze, nekaj 
sterilnih platnenih krp, paketič 
povojne vate, paketič staničevi- 
ne, leoikcplast, hansaplast, pince
ta, škarje, sredstva za dezinfek
cijo kot jod, špirit ali kaj podob
nega. Sicer pa lahko v trgovini 
(drugstore) enostavno rečete, da 
želite vse, kar spada v domačo 
-lekarno, pa vam bodo radi po
stregli, saj imajo ponavadi že 
vse to skupaj in priipravljeno

Tone Nemec in to pot bo vloga;
prav “njegova.” Najvažnejšo- uvidevnolsti. To nedeljo moram 
vlogo sprijene študentke Elze, spet k Viki . . mi je tožila, 
pa bo reševala gdč.-,J. Jerin, kij “Oprosti, draga Danica”, sem 

0 svojimi'katoliškimi cajtngami j bo gotovo- dala v vlogo vse, dai -dejala. “To je vendar preneum-
_ to se re£e angleškimi _ kodi bo kos. Korenov-o hčerko Ma-mo! Vika ima vendar tudi dela
ste jih prebrali? Veste kaj, ta- !nico b° igrala gdč. Ani štepčeva, 'več kot preveč in ti gotovo ne 
ke cajtnge lahko porabite v’ do-iin naš za Mse uporabni Janez bo zamerila, če se opravičiš.” 
bro, ako jih kje pustite, kjer jih Hauptman -bo to pot samo pre-j Danica se je grenko zasmeja- 
bodo drugi našli in brali. Pusti-I uzii;itar- Da bosta z njim zad-o- la.
te jih na mestnem busu, ali pa v.oiljni vam jamči on sam. ^ . .

Igra je zelo primerna današ- V nedelj-o sta sedeli Vika m 
njim prilikam. Kaže borbo med Dand-ca, in

kje v kaki javni čakalnici. Mor
da je sosed vaš nekatoličan. 
Frašajte ga, če bi ga morda za
nimalo brati katoliške liste, da 
vidi katoliško stran. Če delate v 
tovarni, pustite katoliški list, 
kje v sobi za preoblačenje. In 
tako dalje. Marsikateri nekato
ličan se je začel zanimati za ka
toliško stran na tak način. Neki 
Šuštar je dobil čevlje v popra

“Ti Vike ne poznaš. Ona Je 
že tako do smrti užaljena .

Ynefje'mandljev ali angina
(Nadaljevanje)

V USA je večina otrok ceplje
nih proti raznim boleznim, med 
drugimi tudi proti davki, še pre
den so eno- leto stari. Čeprav se 
materam, ki prinašajo svoje 6 
— 12 mesecev stare otroke ua: 
cepljenje, otroci smilijo, češ že 
tako majhni morajo prenašati 
bolečine, je na drugi strani res, 
da čim, mlajši so otroci, tem laž
je prenašajo bolečine in tein 
boljše in uspešnejše proizvaja 
njihovo telo zaščitne snovi pro-ti 
raznim boleznim,, čim starejši 
sc--otroci, tem več imajo kompli' 
kacij po cepljenju.

Velika večina otrok je pote-m 
za-gotavljalja druga1 zaščitena proti davki celo živ-

svetom in slov. vemo pristnost- sem bila medtem doma. Zavita 
jo, boj med, dobrim in zlom.

vero in nevero, med skvarjenim drugo, kako sta veseli. Jaz pa Ijemje. To se preizkuša in dože
ne s posebno injekcijo v šolsk1

v domačo haljo; sem se zleknila Jobi. Tedaj se navadno samb 
Čisti -dobiček je namenjen v na kauč in vzela v roke knjigo, 

sklad za povečavo farne cerkve j ki sem jo že dalj časa želela pre- 
Marije-Vn-ebovzete. Ibrati. Ko se je začelo mračiti in .

Prijatelji -dobre igre in našega ’ nisem mogla več brati, sem mi-j-vah Amerike, ampak tudi v u

oni otroci, ki so še nezaščiteni) 
cepijo ponovno, da se zaščitijo. 

Ne samo v Združenih Drža-

društva v nedeljo:

Zahvala škofa Rožmana
Na s

a^Sl
Na svidenje!

Cleveland, O. — Ob svoji se
demdesetletnik! sem dobil toliko’ 
voščil in -dokazov ljubezni, da se 
ne morem vsaikemu posebej za
hvaliti, niti ne najdem besed, s 
katerimi bi mogel izraziti svojo 
hvaležnost tako, kakor jo v sr
cu čutim. Z eno besedo': Bog je 
edino dovolj bogat, da more po
vrniti vsem, ki so me z voščili 
ter z duhovnimi in materialnimi 
darovi naravnost zasuli. Njega 
prosim -in ga bom prosil, dokler 
bom živ, -naj po -svoji obljubi 
vsakemu in vsem stotero povrne: 
na zemlji ni nekoč -nakloni več
no življenje.

Zahvaljujem se članom pri-

in sotrudnikom iskrena hvala, 
naj vse v vsem spremlja božji 
blagoslov.

Veliko iznenadenje je bilo za
me, ko so pričele prihajati od 
vseh strani pisma s tipkanim na
slovom. Resnično, inicijatorji so- 
znali vso zadevo spretno prikri
vati, da nisem prav ničesar slu-

slila na ljudi, ki so se to nedelj
sko popoldne mučili na kakem 
obisku, kamor jih je povabil z 
vzdihom na ustnicah, “ker jih 
je pač enkrat moral.”

Tako- se nam godi, če .postane
mo sužnji družabnih navad. Mar 
ni pametnejše, da .ostanemo do
ma, če smo utrujeni, kot pa da 
hodimo na obiske in pri tem 
morda pri-krajšujemo še druge 
za počitek?

Priporočilo
1 Prejšnji podpredsednik Bark-
lletil. “Surprise” se je popolnoma dev je znan po svoji Ijubezrdvo- 

posreoil, mene pa in slovensko | sti do ženskega spola. Ko je bil 
semenišče; osrečil, ker smo dobil)■ še senator, je sedel nekoč v res- 
toliko podpore, da za njegovo j tavraclji pri obedu. Pri njegovi 
bodečnost in-imam več toliko skr-!mizi je bilo še eno mesto prazno, 
bi. Z menoj tudi semenišniki in medtem ko je bilo drugod vse 
profesorji v Argentini prosijo- zasedeno.
Boga, naj po svoji obilni dobroti 
povrne vsak dar.

Zahvalo sem dolžan tudi časo-
pravljalnega odbora za Slavnost- pisju, v prvi vrsti Ameriški Do- 
no akademijo in vsem, ki so pri 
njej tako odlično in umetniško 
dovršeno sodelovali: pevci “Ko
rotana’ z dirigentom M. Mila- 
čem; priznani in ugledni solisti 
Miss Carolyn Budan, Mrs. Jose
phine Petrovčič, Mr. Edvard 
Kenik in mojster na-klavirju Mr.
Ivan Zorman; spretni igralci 
“Makabejcev” in -njih pisatelj 
Karel Mauser; dekleta s- simbo
lično vajo, naštudirano pod vod
stvom prireditelja Mr. Varška;
Mr. J. Nemanič z jedrnato če
stitko, ki me je globoko ganila; 
pesnik Marjan Jakopič in mečni 
interpret njegovih verzov dr. Mi
lan Pavlovčič. Vsem tem in nji
hovim neopaženim pomočnikom

go-slaviji in v raznih drugih dr' 
žavah po svetu je sedaj uvedeno 
obvezno cepljenje otrok proti 
davici, zato da-vica postaja v teh 
državah vedno bolj redka bole
zen.

Tudi razne druge bolezni se 
začno z vnetjem mandljev. Med 
temi je bila še pred 20 leti naj
bolj nevarna škrlatinka ali scar
let fever. Bolezen se je pričela z 
vročino, bljuvanjem in vnetjem 
mandljev, pri katerem so igrali 
naj večj o vlogo posebni hemoli' 
tični streptokoki. Njihov strup 
ali toxjn je povzročil, da se l61 
par -dni po začetku bolezni poja
vil po koži drobno pikčast škrla- 
tasto rdeč izpuščaj, ki je trajal 
5-7 dni, -nato pa je izginil, na kar 
se je začela koža luščiti, poseb
no značilno na dlaneh in na pod'Dovolite, gospod senator, da ; 

prisede k Vaši mizi neka gospa?” iplatih
je povprašal vljudni natakar. j Okrog 3 tedne po začetku bo- 

“Z veseljem,” je odgovoril j lezni se je začela druga doba h0' 
movini in Amerikansk-emu Slo-'Barkley in napravil prostor. Ta- lezni: doba komplikacij. Najprej 
vencu, ki je objavljalo naznanila ko je tudi bilo. Bila je namreč se je navadno obnovila angina z 
in prigodne članke. j prijetna mlada gospa iz Franci- vročino, na vratu so otekle in se

Zavedam se dobro, da tolikšne Je. Ogledovala je jedilnik, pa ni 
pozornosti nisem zaslužil. Bog mogla najti nič pravšnega. Obr- 
me je po,stavil v silno težavne |nila se je k Barkleyu: “Oprosti- 
razmere in mi naložil prekočlji-, te, kaj bi mi priporočili?” 
vo -nalogo med slovenskim naro-j Barkley se je nekaj časa mu-

cgnoji!e bezgavke (limfne žle
ze). Pogosto je sledilo vnetje 
srednjega ušesa, -navadno na 
-obeh straneh, kar je povzročal01 
hude bolečine. Iz vnanjega slu
hovoda se je dolge tedne izcej-al 
gnoj. V mnogih primerih se je 
o-gno-jila tudi zaušeisna kost (ma
stoid). Da bi se preprečil Pre'

dom. Po svojih skromnih močeh zal, nato pa dejal: “-Če -ne bi bil 
sem skušal vedno -storiti to, kar poročen —' sebe.” 
sem spoznal, da je vernemu j Domača lekarna
ljudstvu, iz katerega sem zra-! Bila sem na obisku pri prija- _ 
stel, koristno- za čas in večnost, teljski družini. Nenadno se je!hod vnetja na možgane, je bu-o 
Uspeh teh naporov je v božjih' sinko precej potolkel po glavi in potrebno v mnogih primerih j5' 
rokah, moja dolžnost je, biti in, ves krvav pritekel v hišo. Ni-'vesti operacijo,'. Večkrat se Je 
ostati do konca zvest božjemu kjer ni bilo nobene obveze ali!pojavilo tudi vnetje sklepov & 
klicu. Pozdrav in blagoslov kakega pripomočka za prvo po-, vnet j e< ledvic, ki je navadno tra- 
vsem! moč. Mati je skakala od preda-’jalo več mesecev ali celo let.

Škof Gregorij R-ožmam Ja do predala, iz sobe v sobo, pa' (Dalje prihodnjič.)
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Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVI VEK: S. Luteranstvo en cerkvena reforma 

med Slovenci
S temi malo-številnimi 

četami je osvajal Kacijanar na 
gorenjem Ogrskem grad za gra
dom, mesto za mestom. Le Tren- 
čin se mu je ustavljal. Zapolja 
je med tem zbral na vzhodnem 
Ogrskem 7,000 mož in šel z nji- 

proti Košicam (Kaschau), da 
kaznuje mesto, ki se mu je bi
lo izneverilo. Pa tudi Kacijanar 
le prišel branit svoje zaveznike. 
Pred mestom se je razvila od
ločilna bitka. Kacijanar je na- 
v&lil s toliko silo na Zapoljeve 
trume, da so bile tekom ene ure 
Pobite in 'razpršene (O.marca).

S to zmago je postal Ferdi- 
ft&nd neomejen vladar na Ogr- 
skem, Kacijanar pa si je prido
bil sloves zmagovitega poveljni
ka. Zapolja je moral bežati na 
Poljsko in je izkušal s pomočjo 
sultana Solimana srečnemu tek- 
'ttecu iztrgati ogrsko krono. Tur- 
ki so zdaj posegli v ogrske bo
je.

2. Ogrski Slovenci.
Preden dalje zasledujemo kr

vave vojske s Turki, ki so se 
spletle iz domačih bojev med

V blag spomin
DeVete obletnice smrti nepo

zabnega SOPROGA TER 
DRAGEGA OČETA

Frank Škrab
j^.

sa je Bog prerano poklical k sebi 
dne 27. marca 1944

i)evet let je že minilo, odkar si nas 
v jjUsbl ter počivaš v grobu, toda še 
živ1)0 v duhu med nami in boš

e' v blagem spominu dokler se tud/ 
1 ne združimo s Teboj v večnem raju

Žalujoči ostali:

ROSE ŠKRAB soproga;
.Rose in Frances, hčeri; 
JAMES, WILLIAM in JOSEPH, 

sinovi
Pl

‘eveland, Ohio, 27. marca 1953.

^ blag spomin
°sme obletnice smrti naše 

dRage in nikdar pozab
ljene MATERE

Mary Strnad|
le za vedno zatisnila svoje mile 

c-d dne 29. marca 1945

Osem let že Te krije zemlja, 
truPlo tam v grobu trohni, 
nam pa težko je pri srcu, 

licu solza nam drči.

v0c'vaj, mirno tam v grobu, 
ri, s alu hhem tam miru,Usa pa naj pjajjio večno 
UZlVa pri ljubemu Bogu.

Žalh)oči ostali:

Ferdinandovo in Zapoljevo stra
nko, se moramo preje ozreti na 
najvzhodnješi del našega naro
da, ki je stoletja živel pod o- 
blastjo Madjarov skromno, ti
ho življenje in leta 1526. z Ogr
sko vred prišel pod habsburško 
oblast, to so — ogrski Slovenci.

Še dandanes se Slovenci, ki 
so živeli pod krono sv. Štefana, 
in katere cenijo pribilžnio na 
80,000 duš, precej ločijo od svo
jih rojakov. Govore svoje na
rečje, v katerem so pisane tu
di njihove knjige. Ker so bili 
tisoč let gospodarsko in politi
čno odvisni od Madjarov, so te
kom stoletij, marsikaj od njih 
sprejeli, in mnogo slovenskih 
vasi je že potonilo v madjarski 
povodnji. Tudi tu mnogokje le 
imena gora, rek in vasi pričajo
0 nekdanjih slovenskih prebival
cih. Vendar je zgodovina ogr
skih Slovencev zelo zanimiva, 
kar nas uči, da so Madjari zlasti 
od njih prejeli krščansko kultu
ro in pod njihovim vplivom se 
privadili mirnemu, poljedelske
mu življenju.

Do naj novejšega časa so Mad
jari imenovali Slovence, ki so 
prebivali po zapadnih župani
jah, “Vandale”. Od kod to ime, 
ni prav jasno. Ali tiči za njim 
znano nemško ime “Vendi” (die 
Weidenden), ali pa je nastalo iz 
napačnega mnenja, da so ogr
ski Slovenci ostanek onega ger
manskega plemena, ki je v pe
tem stoletju v severni Afriki u- 
stanovilo veliko kraljestvo. Res 
pa je, da že koncem osmega sto
letja stari kronisti z imenom 
“Vandali” zaznamujejo prebi
valce stare Panonije: Obre in 
Slovane.

V istem času so stopili ogrski 
Slovenci prvič v stik z zapadno, 
krščansko kulturo. Ko sta Karol 
Veliki in njegov sin Pipin v le
tih 796.—804. z opetovanimi voj
nimi pohodi strla obrsko moč, 
so se tudi Slbvenci, bivajoči ob 
povodju Mure in Rabe, otresli 
dolgoletnega jarma svojih az:i- 
jatskih tlačiteljev. Solnograški 
metropolit Arno in njegov po- 

j možni škof Teodorik sta na Ka-
1 rolovo povelje tukaj prva ozna- 
novala sveto vero, posvečevala

i cerkve in nastavljala duhovni
ke. Ker so bili Obri skoraj po
polnoma iztrebljeni in je rodo
vitnim panonskim nižavam pri
manjkovalo prebivalstva, so se 
v prvi polovici 9. stoletja Slo
venci po teh krajih pričeli zelo 
množiti in po malem naselili 
ves svet od Mure pa do Dona
ve na vzhodu.

Tu se je pod nemško vrhovno 
oblastjo okoli leta 840. osnovala 
slovenska država, kateri je iz- 
prva načeloval Pribina in po
zneje Kocel. Središče te države 
je bil Pribinov grad ali Blato- 
grad (sedaj Salavar) ob Blat
nem jezeru, čigar lega na niz
kem holmu sredi močvirja živo 
spominja na druge slične staro
slovenske utrdbe po Karanta
niji. Pod PribindVo vlado je pa
nonska Slovenija hitro napredo
vala v krščanski omiki. V 
Blatnem gradu je vojvoda po
leg cerkve sv. Ivana Krstnika in 
Matere božje postavil še veliča
stno cerkev v čast mučeniku 
Adrijanu, za katero mu je nad
škof Liupram iz Solnograda po
slal potrebne zidarske, slikarske, 
kovaške in tesarske mojstre.

Izven glavnega mesta so na
stale cerkve tudi v Pečuhu 
(Funkirchen), Kiseku (Guns), 
Dudlebih (blizu Radgone), Ptu
ju, Pesnici, Lendovi in mnogih 
drugih krajih, ki jih stari zapi
ski natančno navajajo, katerim 
se pa lega ne da določiti, ker so 
morebiti tekom časa brez sledu 
izginili ali pa dobili popolnoma 
novo ime. Štirinajst cerkva i- 
menuje neki neznani zgodopi- 
sec iste dobe na vzhodnem Ogr
skem, ki so bile vse za Pribino- 
ve vlade sezidane in posvečene.

NEWBVRSKE novice

(Nadaljevanje z 2. strani)
Naj bi ne bilo človeka, ki bi 

ne slišal v nedeljo pasijona bra
ti, ali pa naj bi ga sam bral. 
Tam je na kratko opisano delo 
odrešenja, ki ga je iz ljubezni 
do nas dovršil Gospod. Beri in 
misli. * * *

Neka “gospa” je zapustila 
svoji mački hišo in ves denar, 
ki ga je imela. Nekateri ljudje 
so zelo skrbni za mačke in pse. 
Za sirote pa nimajo ničesar. Ko
liko si žrtvoval TI za nesrečne 
zadnjič, ko je bila bira za siro
make zlasti sirote? “Kar ste 
njim storili, ste meni storili,”
bo rekel nekoč Gospod.

* * '■*

Politika nam včasih da čudne 
ljudi. V nekem mestu je bil no
vi “smok inšpektor,” kateri ba
je niti vedel ni, kaj zahteva od 
njega služba. Naredil je slede
či zapisek v svojo knjigo: “S 
tem javljam, da sem dim mesta 
Ipreiskal in ga našel najboljše 
kvalitete.”

* * *

Juda Iškarijot je mislil, da mu 
bodo srebrniki, za katere je 
prodal Kristusa, prinesli zado
voljnost. Ko pa jih je imel en
krat v rokah, jih je sovražil in 
vrgel z gnusom od sebe. Tako 
mislil vsak, ki se uda grehu. Ko 
pa greh stori, se sam sebi gnu
si in vidi za kak prazen nič je 
dal posvečujočo milost, ki ga je 
delala Bogu prijetnega.

* * *
Stric Anton: “Res Tuškana’ 

punčka to. Kako ji bo ime?”
Donald: “Donna Marie.”
Stric Anton: “Donna Marie? 

Lepo ime.”
* * *

Ko sva z Father Edwinom pu
stila Washington za seboj, sva 
gledala le, kako bi čim preje pri
šla do tiste pennsylvanske ce
ste, ki n pravijo Free-Way. Fa
ther Edwin je vozil precej br- 
zo in opetovano sem ga moral 
opomniti, da v Pennsylvaniji 
škilijo prometni policaji izza 
grmov vsepovsod. Moj opomin 
ni dosti izdal. Naprej, naprej 
skozi vasice in mesta, skozi Fre
derick, Hagerstown in druga 
mesta, dokler naju ni vjela noč 
in sva ustavila pred novim mo
telom v Jackson. Sobe so bile 
čedne in še kar po ceni, samo 
$4.00 vsaka. Dež je padal, da se 
je kar prijetno slišalo in sva za
spala, kot bi bila zazibana. Kdor 
ni nikdar spal na skednju v se
nu, ko je padal dež na streho in 
šepetal sladko uspavanko, ne 
ve, kaj se pravi sladko spati.

Drugo jutro sva jo potegnila 
prav do sedmih. Mudilo se na
ma ni, saj ostali del najine poti 
ni preko 400 milj in vsaj polovi; 
■co te je po “Free Way.” Kma
lu sva bila pri vratih, kjer se 
pride na to čudo. Tam so vzeli 
številko najinega avta in še ne
kaj drugih podatkov sva jim 
dala, potem pa hajd po gladki 
in široki cesti naprej proti Pitts
burghu Hej, to je šlo. Nak, nič 
se ni kadilo za nama. Tam ni 
prahu. Vendar pa tudi na tej 
cesti ni voznik brez skrbi. Tre
ba je paziti na one, ki hočejo še 
hitrejše voziti ko ti. Treba pa
ziti na one, ki vozijo manj hitro 
kot ti. Končno pa je treba pa
ziti, da pri kolesu ne zaspiš in 
se zbudiš v vicah med tem ko 
tvoj auto skače po nasipu na
vzdol.

Ko prideva do obiske meje, se 
pa na enkrat vse spremeni. Ce
sta ozka, zvinkana in polna jam. 
Ohio se menda ne ozira na to, 
kar priporoča sveto pismo: “Vsa
ka dolina naj se napolni, in vsak 
hrib in grič naj se poniža in kar 
je krivega, naj bo ravno . . 
Vse eno pa sva prišla končno 
do Clevelanda brez nesreče, ve
sela, da bova doma večerjala in 
spala in ne bo treba iskati mo
tela in gledati pod posteljo, če 
ni morda kaka mačka skrita 
tam, ki pričakuje miške za ve
čerjo.

Tako se je končala najina pot 
na jug. Hvala Bogu.

Slovenska pesem bodi pozdravljena!
Komaj sem začutil v sebi živ

ljenje, si me že pesem slovenska, 
objela in se naselila globoko v 
srce. Vzljubil sem te, — kako 
Je ne bi — ko mi je mati s kri
žem in pesmijo večer za večerom 
voščila lahko noč. Ob lepih zim
skih večerih si mi zajela dušo, 
ko sem leže na zapečku zamak
njen poslušal vesele pesem de-1 
klet in fantov vasovalcev. In ko 
sem se prvi podal preko domače
ga praiga, si bila z menoj. Na: 
vasi in v cerkvi, ob praznikih in 
delavnikih; v veselju, in v prvih 
težavah. Rasla si z menoj in pe
la, trpela in jokala; se podila z 
vaškimi paglavci ob savskih bre
govih in se zdaj mehko, zdaj raz
igrano oglašala v vrbovi piščal
ki. šla si z menoj kot božajoč 
materin pogled preko domačega 
praga. Na dolge prašne ceste, 
med zatohle mestne stene in — 
spet domov, kjer sva bila še naj
bližja. Potem sva hodila na vas, 
pod vaško lipo, v nočeh, ko je 
bilo srce nekje prav na vrhu in 
vriskala v mesečno noč —. Med 
fante sva stopila in v večerno 
pokojnost položila svojo dušo. 
Na dekliška okna sva trkala, da; 
so jim srca trepetala kot nagelj
ni med križi. Med žanjice sva 
zavila in se pridružila postavnim 
koscem, ko so se poslavljali kraj 
vasi.

Potem pa si šla daleč, daleč, 
na vse kraje domovine, na vse | 
kraje sveta. Z vojaki si bila v ■ 
strelskih jarkih, da so za tr-enu- j 
tek prisluhnili tvoji lepoti in za'

tak, kot smo ga zapustili. In. tri
deset ali več let je; kot bi bilo 
včeraj. Zdi se nam, da smo spet 
mladi in okretni kot takrat, ko 
smo se podili s piščalko po paš
niku. Hišica očetova in Triglav 
sta v srcu! In vse to po tvoji za
slugi — SLOVENSKA PESEM 
—! Hvala ti za vrisk in jok, hva
la za domotožje in neznano sre
čo. Hvala ti tudi za zadnjo še 
neizpeto- pesem!

Slovenska pesem — vino Slo
venskih goric in dolenjskih Gor
jancev; trpko brinje kraških og
njišč in grčava robatost gorenj
skega kota. Ljubezen deliš in so
vraštvo otajaš, srce poživiš in ve
selje porajaš. Pozdravljena, po
zdravljena, povsod in vselej!

KOROTAN — zbor mladih 
slovenskih pevcev in pevk nas 
vabi, da prisluhnemo bitju slo
venskih src ob Zilji, Dravi, Savi 
in Soči. Vabi, da podari Tebi, 
moj slovenski brat, — košček do
movine. Zato vsi, ki slovensko 
čutite, na belo nedeljo, 12. apri
la 1953 ob 3:30 popoldne v Slo
venski narodni dom na St. Clair 
Ave. na koncert slovenskih pe
smi. f —^

Marjan Jakopič.

Moški dobijo delo
Aeronautical Work

Tool and Diemakers 
Toolroom Grinders 
General Machinists

Toolroom
Production Grinders 

Inspectors
(Line and Floor)

Also Operators for:
Turret Lathes 

Automatics 
(Multi-Singie-Spindle)

Punch Presses
Družba preskrbi kosilo, kavo, zava

rovalnino, bolniško m zdravniško os
krbo. Liberalni sistem počitnic. Vi
soka plača od ure in poravnanje živ- 
Ijenskih potrebščin.

Mora biti pripravljen delati kateri
koli šift. 10% bonus za drugi in tretji 
šift.

Priložni lokal 
Dobra transportacija 
Radi boste delali pri

JACK & HEINTZ
17600 BROADWAY 

Oglasite se v employment uradu 
V pondeljek skozi petek 8 zj. do 5 pop. 

V torek do 9 zv.
V soboto do 1 pop.

V nedeljo od 10 zj. do 2 pop. 
Prosimo, prinesite izkaz 

U. S. državljanstva
(mar .23,25,27)

Ženske dobijo delo

Ul Ul OGLASI
Poceni naprodaj

radi smrti, farma 6Va akrov 
zemlje, prazna hiša, z garažo, 
med Route 84 in Route 307 —hip zasanjali o vsem, kar j im je ^ _ „ ,

F J sc4_; samo $3200. Prej Don Bobey,prinesla poslanka z doma: o 
cu in domu, o materi in zimzeile- | Fevie Rd.
nu, biloo lepoti življenja, ki je 
zanje tako daleč, le še kot lepa ; 
pravljica. Potem si šla med žive j 
okostnjake, v taborišča smrti,’ 
kjer so te objeli z upajočimi 
očmi, objeli kot njihcv: prsti rož
ni venele. Pred nje si položila 
zadnji pozdrav trpeče domovine, 
one domovine, ki ima veliko va
si in mest, pa samo eno srce. | 
Pozdrave njenih otrok in vsega, 
kar je našega, si zavila v vel ka 
pisano slovensko cule in še zad
njič razložila pred nje. Obstala 
si in videla, da njihov zadnji na
smeh ni bil nič mrtvaški . . .

Nato si zavila med one, kate
rim so prepovedali imenovati I 
tvoje ime in si v njih sre;h zape-: 
la himno Vstajenja. Tedaj so bi
le črne kraške kuhinje kot svet
le izbe in koroška zelena okna,1 
je pozlatilo sonce. Verovali se in J 
še verujejo v tvojo moč in ljube*- j 
zen. t

3371.
Kličite VU 3- 

(62)

Sobe se odda
4 sobe se odda odraslim, zgo

raj v ozadju na 965 Addison 
Rd. Vpraša se v gostilni na 
istem naslovu.

% ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

A. J. Budniek & Go.
6631 St. Clair Ave.

PLUMBING and HEATING 
Business Phone: UT 1-4412 

Residence: PO 1-0641

Splošno delo 
v tovarni

Imamo delo za ženske pod 
40 let stare za skupno sklada
nje ali delo na manjših stro
jih. Morajo govoriti in razu
meti vsaj nekaj angleškega. 
Delo samo podnevi. Plača od 
ure.

KR0MEX (ORP.
880 E. 72 St.

(severno od St. Clair)
(62)

MALI OGLASI
Nujno

Mlad zakonski par in mati 
iščejo 5 ali 6 neopremljenih 
sob. Kor ima kaj naj pokliče 

j EN 1-5384. —(62)

Soba se odda
Opremljeno sobo oddam mo

škemu ali ženski na Addison 
Rd. blizu St. Clair Ave. Kličite 
EN 1-6819. (61)

Povsod si bila med nami v 
najtežjih trenutkih. Takrat, ko 
je vse, kar je človeškega odpo
vedalo, ko so bile ceste polne 
solza in nepokeja; takrat, ko smo 
stali golih rok in skrušenih src 
pred neznano usodo. Pa si se 
oglasila in zadonela, privrela iz 
globočine kot naši gorski stu
denci — v grozo tedanjih dni. 
Pod oboki vetrinjske cerkve si 
rotila Marijo, naj bo Mati Usmi
ljenja in debele samostanske zi
dove si prevpila, da so te slišali 
daleč in te občudovali tudi oni, 
katerim si bila tujka. Povsod si 
odpirala trda srca, a v naša vli
vala hladilnega olja. V lesenih 
barakah in zasilnih cerkvicah si 
nas krepila kot žegnana voda. 
Leta in leta, da je bilo vse, kar se 
je videlo težko in črno, naenkrat 
lažje in svetlejše. Dajala si od 
svojega dbilja in moči. In še si 
dajala, šla si z onimi v daljno 
tujino, v vroče pampe in v pra
šne tovarne.

Povsod si z nami, zdaj vesela 
in nasmejana, zdaj jokajoča in 
mehka, zdaj vriskajoča, kakor- 
šna je pač prilika. Vedno pa do
mača in dobra kot ržen kruh, ki 
leži na javorovi mizi.

Tedaj, ko mislimo, da bomo 
utonili sredi mestnega direnda
ja, se ti oglasiš in potem je bo
lje. Potem je zelena voda bo
hinjskega jezera taiko blizu in 
ceste dolge in prašne, so kot dot- 
mači kolovozi. Slovenska zemlja 
leži v naročju in vrsta prekmur
skih jagnedov je komaj za ped 
daleč. Pred nami je dom, prav

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Slakioh
Agentura

15813 Waterloo Rd.
KE 1-1934

(Fri.-x)

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME CO

6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113
ZA HITRO POSTREŽBO 
POKLIČITE UT 1-0926

plumberska zaloga - orodje - ključe 
železnina - električna zaloga - barve

ST. CLAIR HARDWARE 
7114 St. Clair Ave-, UT 1-092»

Utddie Pujzdar - Joa Vertocnik, lastnika

ANTON HIBLER
iz starega kraja izučen

URAR
se priporoča za v to stroko 

spadajoča dela 
6530 St. Clair Avenue 

Tel.: EX 1-8316

Izvrstno pivo - vino - žganje 
in okusen prigrizek 

Se priporočamo

Three Corners Cafe
1144 EAST 71st ST. 

Frank Baraga, lastnik

Hiša za dve družini
v bližini East 185 St., 5 sob spo
daj, 5 sob zgoraj, zimska (storm) 
vrata in okna, dvojna garaža. 
Vse v dobrem stanju. V spod
nje stanovanje se lahko vselite 
TAKOJ. Zelo dober nakup.

Zelo dober nakup
Dobro izpeljana mesnica in 

grocerija že 30 let v slovenski 
naselbini v Norwood okolici se 
proda po zelo ugodni ceni radi 
družinskih razmer. Za pdrobno- 
sti pokličite

KOVAČ REALTY 
960 East 185 Street 

KE 1-5030
(61)

Hiša naprodaj
Izvrstna hiša za 2 družini, 4 

in 4, dva furneza, kombinacij
ski jeklena in zimska okna zdo- 
lej. Zgotovljena podstrešna so
ba. Dvojna garaža. Blizu Wa
terloo Rd. in E. 161 St. —(62)

Kdor želi za Velikonočne 
Praznike

Izvrstne domače suhe 
klobase, želodce, šunke, 
plečeta, sveže očiščene 
kokoši in piščance

Se priporoča
OGRINCS 

MEAT MARKET 
6414 St. Clair Ave.

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)

761 East 185th St.
GEO. KOVAČIČ in JOHN PETRIČ 

lastnika—se priporočata

Moški dobijo delo
POWER BRAKE OPERATORS 

and BRAKE LEARNERS
Takoj potrebujemo izkušene in za

četnike, stalno delo. 45 ur na teden. 
Plača od ure. Bolniška podpora in za
varovalnina.

THE INTERIOR STEEL 
EQUIPMENT CO.

2352 E. 69 St.
(pol bloka sev. od Quincy Ave.)

(61)

I
A

P
C

0
ZDAJ NAJEMA 

SPOSOBNE MOŠKE
ZA

UČENJE PRI 
DELU

FORGING PRESS 
OPERATORS

SKILLED MEN 
FOR

TOOLMAKERS
(For experimental work building 

jigs and fixtures)

AUTOMATIC
SCREW

MACHINE
OPERATORS

MACHINE
REPAIRMEN

(1st and 2nd Class)

Vprašajte za W. S. OLIVER v em
ployment uradu od 3 zj. do 5 pop. 
od pondeijka skozi petka; od 8 zj. 
do 3:30 pop. v soboto.

Dobra plača od ure in dobri 
delovni pogoji.

Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva.

THOMPSON
PRODUCTS,

Im.
23555 Euclid Ave.

(61)
DIEMAKERS

7a srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

'THINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mr bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

.'isoka plača od ure in čas in pol za 
:iad orno delo rer dvoma plača on c- 
tljah. Dobri delovni pogoji in doda- 

1 ./n živl enske stroške, 
i Jela pr: OBEH NAŠIH TOVAR- 

E. S'3 in Woodland ter 1115 W. 
ampak ZGLASITI SE MORA- 

F V ST. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFC. GO.
1115 E. 152 St.

____________(63)

Machine Operators
AND

Assemblers
Visoka plača od ure z do

datkom za živi jenske potreb
ščine. Prosimo oglasite se ose
bno v našem employment ura
da na Engle Rd., južno oa 
Brookpark.

FORD
MOTOR GO.

17601 Brookpark Rd.
(63)

Moški dobijo delo
Potrebujemo delavce za de

lo v skladišču, voznike trukov 
in pomočnike voznikov. Zgla
site se osebno v uraau.

Drenik’s Beverage Dist. Inc.
23776 Lakeland Blvd.

RE 1-3300 RE 1-3301
(61)

PETER STARIN
BARVAR in DEKORATOR 

Točno in zanesljivo delo 
Proračun zastonj 

17814 Dillewood Road 
IVanhoe 1-6248 
Cleveland, Ohio

Soba se odda
Opremljena soba s posebnim 

vhodom se odda samskemu 
moškemu. Kličite EN 1-2647.

— (mar.25,27)
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Mnenja in vesti

IZ ŽELEZNEGA OKROŽJA
¥0 Piš© Andrej ček

Duluth, Minn. — Ko to pišem čitateljem moje kolone povedal,
se pri nas v Minnesoti še ne poi- 
zna dosti, da se bližamo spomla
di. Doma se spominjam, da smo 
zlasti na proti soncu obrnjenim 
bregovom v takem času že vijo
lice nabirali. Gospodinje so že 
nabirale po njivah motovilec, ki 
smo ga prav radi jedli kot prvo- 
spomladno zelenjavo. Vsega te
ga tu ne vidim. Zato ob takih 
mislih pogrešam tista naša lepa 
slovenska pcbočja pod gorami, 
kakor tudi gorskih vrhov in gre
ben nad njimi. Ne poje zastonj 
slovenska pesem: “Slovenski 
svet, ti si krasan! . . .”

Za Božič se spominjam, da sem

kako je nam stari stric “Nande” 
povedal čuden skrivnosten dogo
dek nekega božičnega večera. 
Stric Nande pa ni vedel in znal 
samo tisto. On je bil poln raznih 
pripovedk, kakor kaka pripoved
na knjiga. Veliko pripovedk in 
dogodbic, ki jih je nam povedal, 
sem že pozabil. Ampak ene se pa 
še spominjam, ko je nam pravil, 
kako so> v hribih vraže doma.

Neke velikonočne nedelje jei 
bilo. Zunaj je bila že prava spo
mlad. Pred hišo na soncu je se
del stric Nande. Eno nogo je dr
žal na hlodu, ki je ležal med dr- 
vami, ki so jih pozimi navozili iz

ZA VSE Ž1VLJEKJE V SPOMIN 
VAŠIM PRACIM V , ■ ■

JUGOSLAVIJI fV
Sarujfe siev S! ^ 01H šivalna sirof!

Naroči se enostavno!Pridite v najbližji SINGER SEWING 
SEWING CENTER, in pozanimajte se za 

> ugodne popoje pod katerimi lahko poš- 
Ijetei nov SINGER* šivalni stroj vašim 
dragim v Jugoslavijo.

Če jim pošljete ta cisto nov SINGER 
stroj, je to več Ikot darilo. Vi jim da
ste š tem nekaj, kar je za nje neprecen
ljive vrednosti, ker prihranijo na de
narju, lahko ga pa tudi uporabijo kot 
sredstvo za dodatni denarni dohodek.

Imamo tudi veliko izbiro SINGER 
šfisPl . šivalnih strojev za vašo lastno po- 

' trebo. SINGER SEWING CENTRI 
karo ' so zaznamovani z velikim rdečim S- 

na izložbenih oknih.

SINGER SEWING CENTER
Uvrščen v vaši telefonski knjigi samo 

pod Singer Sewing Machine Co.

Obiščite najbližji SINGER 
SEWING CENTER in od
dajte vaše naročilo. Vse 
ostalo bo naredil SINGER. 
Poskrbeli bomo za:
* VSE POTREBNO GLEDE 

ODPOŠILJANJA

* IZROČITEV V ONI SINGER 
TRGOVINI, KI JE NAJBLI
ŽJA PREJEMNIKOVEGA 
DOMA

* OD PREJEMNIKA PODPI
SANO PRIZNANICO KOT 
DOKAZ IZROČITVE

«A ! rale Mark of THE SINGER MFG. CO.

goizda. Drgnil jo je, rdeč, da so 
mu vse mišice nekam otrpele. 
Jaz sem sedel na hlod, drugi so 
stali v pol krogu okrog njega. 
Govoriti so začeli o vremenu. 
Tu pa je bil stric Nande kmalu 
na svojem.

“Ali vidite tam le tisto megli
co, l^i ima obliko nekega sve
dra?” je stric Nande pokazal s 
palico gori v smeri mad Kranj
sko goro.

“Ja, kaj pa naj tista meglica 
pomeni?” in smo se vsi ozrli v 
tisto smer.

“Glejte, kako je zvita, kakor 
sveder. To ne pomeni dobro zai 
vreme. Le dobro si zapomnite, 
kadar gre sonce za oblačno ne
bo v nedeljo, je med tednotm 
rad dež. Sobote so pa rade. vse 
sončne, le tri so v letu, ko sonce 
ne posije.”

Potem se je stric odkašljal in 
obrnil proti nam rekoč:

“Glejte, tam le gori na tistim 
vrhom je v neki skali bival neki 
divji mož, ki je bil kmetom v 
okolici vremenski prerok. Bil 
je precej divji, vendar je rad po
magal. Na gori je stal in kme_ 
tom klical, kedaj naj sejejo in 
kedaj žanjejo, 
delali Ubogali so ga in zato so 
imeli vedno polne kašče. Malo 
pod pobočjem na planoti je stala 
Rebernikova domačija in sem je 
včasi zahajal divji mož. Nekega' 
večera je dala Rebemikovka 
skledo vroče kaše na okno, da bi 
se pohladiia za večerjo. Divji 
mož je to videl, in ker je bik la
čen, je šel in jo pojedel. Reber
nika je pa to hudo zjezilo, zato je 
drugi večer mladega medveda, 
ki so ga Rebemikovi ujeli in 
udomačili naščuval ina divjega 
moža. Velikan jo je hudo izku- 
pil, pa vendar ušel zveri, toda od 
tistega dneva naprej ni več oz-

$
M

| Preskrbite si za bodočnost!
Shranite vaše prihranke!

Naše podjetje plačuje obresti po najvišji, meri vam v korist in tudi v varnost

HRANILNE VLOGE SO ZAVAROVANE DO $10,000,00
Vse vloge, napravljene pred ali na 10. aprila, bodo obrestovane od 1. aprila naprej

Pri nas se tudi dobijo:
• Regularna posojila na domove 
® F. H. A. posojila na domove
• G. I. posojila na domove
• F. H. A. posojila za izboljšanje ......... .......

domov
8 Prepisi zemljišč (escrow posluga) 6235 Sl. CLAIR AVE.

M
9f

Bi

&

M
B4
Bi
4B
B
4B
4B
B
B
4B
sli!
B
dla
4I4B
4B
4B
d!

!dl
B
4B
4B
43
B

HRANILNE BONDE ZEDINJENIH DRŽAV PRODAJAMO IN IZPLAČUJEMO

TWO
CONVENIENT

OFFICES
813 E. 185 ST.
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8 DENARNE NAKAZNICE 
8 BOŽIČNI KLUBI

8 VARNOSTNE SHRAMBE
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V naših dveh uradih lahko plačate' 
račune za plin, elektriko in telefon

namjal kmetom vremena. Le 
včasih je stal na obronku star- 
mine in vpil; Rebernikar, ali 
imaš še tisto hudo muco?” 

Potem se je stric Nande obrnil 
k mojemu starejšemu bratu, ki 
je bil študent in za praznike do
ma in mu reče:

“Ali ti fant verjameš na pre
rokbe in na besede, če ti kdo' 
karte šloga?”

Brat Jože je bil malo v zadre
gi, pa je vseeno odgovoril stricu: 

“Kakopak, da verjamem, saj 
če jih zna kdo prav razložit, že 
resnico povedo,” — to je stricu 
odgovoril najbrže radi tega, da 
je strica w dobro voljo spravil, 
da bi še kaj drugega povedal. In 
to je s tem dosegel.

Stric Nande je začel:
“Dolgo je že tega kar je tod 

bodil star berač, ki so ga klicali 
za Aleša. Ne vem natanko, ali je 
bil eno in sto let star, ali eno 
manj, kakor sto. Redil se je v 
nekem iistnjaku v Šenčurju pri 
Kranju, tako so!; pripovedovali. 
Poleg njega so našli mrtvo ma
ter. V svojem življenju je pre
potoval Hrvatsko, kjer mu je 
prišlo v roke pravo sv. pismo in 

da bodo več pri- Šembiljne bukve. Iz teh dveh 
bukev je zajemal svoja preroko
vanja. Pravil je, da bo Avstrija 
razpadla. Kdo mu je to tedaj 
verjel — pa se je pozneje le 
zgodilo. Dalje je pravil, da bo
do nastale neke stranke in ne bo 
boteil brat brata pripoznat. Pri
šle bedo lakote in ustaje. Duho
ven bo maševaJl na štoru v goz
du in bo kmeta prosil za kos čr
nega kruha. (Ti časi sd menda 
zdaj. Op. pisca). Nekaj časa ga 
bo poslušal, potem pa pognal ži- 
vinče in se ne bo menil zanj. 
(Komunistično opredeljeni 
kmetje, so taki). Po vseh' teh 
dnevih težav pa pridejo trije 
dnevi, strašni, ko še nikoli. A 
kdor bo te težave prestal, bo na
stopil srečnejše življenje.”

Tisti mož berač, je dejal stric 
Nande, da je znal prerokovati 
vreme, ko, noben drug. Neko le
to’je prav igedaj'zapadel sneg, 
Kmetom j e. vsa repa in še mno
go drugega’ ostale1 ■ pod snegom. 
Odgrebali smo sneg in ruvali re
po in korenje, pa je prišel na 
okrog Aleš in dejal: “Le nikar 
jo ne ruj te, več, kakor za en dan, 
kar rabite danes, ker jutri po
poldne: zapiha jug in odmeka in 
.boste vse lahko cib suhem spra
vili.” — In bilo je res tako.

Neki ščip je v letu, je ome
njal Aleš, ki pomeni vreme c 
lega leta. Je jasno pa vendar na 
drobno dežuje. Kdor pozna ta 
čas, lahko ob vzhodu tega ščipa 
izračuna vreme za vsak dan v 
letu. In Aleš je to znal. Pet ur 
je v letu nesrečnih, in kar delaš 
takrat se ponesreči. Če seješ na 
to uro ali pa žanješ, boš malo 
pridelal. Prva huda ura je tista, 
ka je Judež Iškarjat umrl na vr
vi. Druga je tista od vesoljnega 
potopa, tretja je tista, ko je sv. 
Peter Boga zatajil, ostale dve 
sem pa pozabil, je dejal stric 
Nande. Neki gorjanski kmet je 
sejal. Mimo pride neznanec in 
ga vpraša, ali seje repo. Ko mu 
kmet pove, da je tako, ga nezna
nec.povabi na ozare, kjer sta po
kadila vsak pipo tobaka. Natoj 
e tujec odšel. Kmet pa sejat.

Louis okraj, ki obsega večino že 
leznega okrožja, kako napredu
jejo razni programi in načrti po
gozdovanja in kaj to prinaša dr
žavi in Ijdustvu, ki se s tem ba- 
vi. Po tem okrožju posebno us
peva drevo “aspen” — trepetilj 
ka, ki je zelo uporabno pri pro- 
izvanju papirja. Komisija sei 
trudi, da pospeši tudi drevje tr
dega lesa, ki po teh krajih tudi 
uspeva. Bajuk je baje strokov
njak v teh zadevah.

M-oj znanec me je pred krat
kim opozoril na dopis nekega 
Matička, ali Matevžka Vogrič iz 
La Salle 111. Dopis je bil kajpa
da priobčen v “napredni” Pro
sveti. Saj če bi tisti krakovski 
Matiček kaj objavil v kakem 
drugem, listu, bi mu njegova 
“napredna vest” to očitala do 
treh popoldne na sodni dan! Ma
tiček je moral biti izredno do
bro razpoložen, ko je pisal tisti 
dopis. Najbrže se je malce pod
prl s kakim sladkim kaliforniča- 
nem, ali pa s čim drugim, ki ima 
enake lastnosti. Tako korajžen 
najbrže ni vsak dan. To pot je 
pa trčil z nogo ob tla, potisnil 
kapo nazaj na vrat in “hrščeri 
duš,” kakor pravijo tam, kjer je 
on doma, prijel s svojo “uradni
ško maniro’ z desno roko za pe
ro in je med drugim zapisal tu
di toi le:

“Berem razne dopise. Gornik, 
Jurca in mnogi drugi. pišejo 
stvarno, seveda ne za vse. Res
nica bode v oči, posebno tiste, ki 
imajo maslo na glavi. Br. John 
Lokar st. ima polne roke z ne
kim Andrejčkom. Lokarju bi 
priporočal, naj si nikar ne bel! 
glave z njim.”

Da maž pridno bere dopise, je 
kar prav! Samo dvomim, da jih 
bere v pravem listu. Če bi bral 
dopise v pravem 4istu, bi se kaj

naučil, vsaj toliko, da bi znal 
pravično soditi, kdo stvarno' pi
še in kdo ne. Čie on s svojo 
autoriiteto” povdarja, da Jurca 
in Lokar stvarno pišeta, mi naj 
dragi Matiček ne zameri, niti 
osorno ne gleda izpod svojih čr
nih obrvi, če povem, da je prav 
malo sposoben soditi kak dopis, 
je stvaren in kak ni. Matiček je 
pri vsem tudi “dobrohoten.” Lo
karju svetuje,, naj se z nekim 
Andrej čkom nikar ne beli glavg. 
Ta nasvet je sicer od strani Ma
tička dobrohoten, ampak veliko 
prepozen, ker Lokarjeva glava 
je že vsa pobeljena, menda od

samih “stvarnosti,” ki jih piše 
za take Matičke, kakor je on, & 
drugih listov ne bero, kakor Pre
sveto. Matiček se je s tistim svo
jim “stvarnim” dopisom kaj
pada dne 3. feb. uvrstil med Ti
tove sopotnike. Če je bilo to P°' 
trebnci ali ne, naj sodi sam, jaz 
ne bom. Ne jezi in srdi se Pa 
tudi naj ne radi tega, zakaj se je 
pa popraskal tam, kjer ga ru 
prav nič srbelo. Praskati taffl> 
kjer ne srbi, je slaba navada i11 
prav nič koristna.

Ob zaključku mojega dopis3 
želim vsem čitateljem prav ve
selo in zadovoljno Velikonoč!

m VELIKO NOC!
Kakor druga leta, tako imamo 
tudi sedaj polno zalogo doma 
soljenega in prekajenega me
sa, kot šunke, želodce, klobase 
in plečeta.

Dovažamo na dom. Naroči
la sprejemamo in pošiljamo po 
pošti tudi izven mesta.

Imamo: moko, sladkor, ma
slo, orehe (cele in jedrca), be

le rozine, med, jajca in vse vrste zelenjave.
POLNA ZALOGA SVEŽEGA MESA IN GROCERIJE 

PO ZMERNIH CENAH

HOLMES AVE. MARKET
Cleveland 10, Ohio15638 Holmes Avenue

Liberty 1-8139

SEDMAK
VRŠIMO SELITVE IN PREVAŽAMO LAHKO EKSPRESNO ROBO 

— Kupujemo in prodajamo rabljeno pohištvo —
321-325 E. 156th St., blizu Lake Shore Blvd. 

KEnmore 1-6580 IVanhoe 1-6370

Naročite se na dnevnik “Ameriška Domovina’

POSVETUJTE SE- Z

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN CO.
SLOVENSKA HRANILNICA

ST. CLAIR URAD
6235 ST. GLAIR AVE.

HE 1-5670

DVA
PRIROČNA URADA

★ ☆ ★

EAST 185th URAD
613 EAST f®

IV 1-7800
ST.

ŽELIMO VSEM NAŠIM KLIJENTOM, VLAGATELJEM IN PRIJATELJEM 
PRAV VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE IN VESELO ALELUJO

B
gr
Br
B
B
gf
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Br
B

Slovensko dramatiko druilvo "LILIJA"
VPRIZORI ŽALOIGRO

Čsz leto dni pride popotnik spet 
naokrog in kmeta vpraša, .kakoij 
je pridelal? In glej, kar je se-j 
jal predno .sta kadila, je bilo sla-j 
bo, drugo potem je pa begalo 
obrodilo. j

Tako vidite, sem napisal nekaj j 
iz starih časov. Morda se bo 
mnogim videlo to neumno, pa je 
pri vsem le zanimivo, kako so se 
naši ljudje obnašali in kako so 
ravnali v preteklosti.

Naj še kaj od nas iz Minne
sote povem.

Edward G Bajuk, ki je Com
missioner of the Iron Range Re
sources and Rehabilitation Com
mission,” se je mudil pred krat
kim v Duluthu, kjer je poročal 
na seji okrajnega odbora za St.

Pravtako staromodno je, če vam zmanjka vroče vode, kot če bi zmanjkalo 
mrzle. Ob modernem vodnem grelcu 'vam ne sme vroče vode nikdar 
zmanjkati.

Moderno gretje vode se prične z A. U. I. — 40 — avtomatičnim; spodaj 
kurjenim, izoliranim plinskim vodnim grelcem z nič manj kot z 40 galono-v; 
zmogljivosti. Vroče vode imate dovolj za vsako potrebo in priložnost.

avtomatične pralne stroje!
Potrebujete več vroče vode . . . 
pri pranju z avtomatičnim pral
nim strojem. Zato rabite mo
deren vodni grelec z najmanj 40 
galonov zmogljivosti.

za avtomatično pomivanje 
posode!
Avtomatični _ stroji za pomivanje 
posode rabijo zelo vročo vodo, 
da bo posoda higijenično čista. 
Zato- si nabavite moderni vodni 
grelec z najmanj 40 galonov 
zmogljivosti.

za dnevno kopel in druge potrebe!
Osvežujoče prhe in nega telesa 
sta del vsakdanjega življenja. 
Gospodinje rabijo veliko vroče 
vode tudi za čiščenje doma. Vod
ni grelec z manj kot 40 galonov 
zmogljivosti ne opravi tega.

i every fly
you’re glad it*«

Gas
^EAST OHIO GAS ^

Z_apomnite si. .
ZA NEOMEJE!

Automatic—

Underfired—

M nsulated— 

AO-gaNon-

NEOMEJENO KOLIČINO VROČE VODE
Thermostat obdrži, vročo 
vodo avtomatično pri na
ravnani temperaturi.

Ogenj je neposredno pod 
vodo za hitreje in cenejše 

. gretje.

Debela insulacijska plast 
okrog kotla obdrži vodo 
vročb.

s Najmanjša količina za kri
tje vseh modernih’ potreb 
po vroči vodi.

“PODRTI KRIZ” v nedeljo 28, marša
ob 3. uri popoldne

v Slovenskem domu na Holmes Ave.
e-. «****^****>e<x*«*><b©<***^^
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OZNANILA ZA VELIKI TEDEN ZA CERKEV 
SV. VIDA

PONDELJEK:
Spovedovanje: 7:00 zjutraj

TOREK:
Spovedovanje: 7:00 zjutraj 
Križev pot v angleščini: 7:30 zvečer 

SREDA:
Spovedovanje: 7:00 zjutraj

3:30 popoldne in 8:30 zvečer 
Jutranjice: 7:30 zvečer

Veliki četrtek-.
Spovedovanje: 7:00 zjutraj 
Sveto obhajilo: 7:00 zjutraj 
Maša s procesijo’: 7:30 zjutraj 
Celodnevno češčenje pred Najsvetejšim 
Jutranjice: 7:30 zvečer

veliki petek:
Obredi - Berila - Razkrivanje in češčenje križa - 

maša s prej posvečeno hostijo: 8 zjutraj 
Križev pot v angleščini: 1:30 popoldne 
Jutranjice: 2:30 popoldne 
češčenje svetega križa celi dan 
Novena v angleščini: 7 zvečer 
Slovenska pridiga in Križev pot: 7:30 zvečer 

NA VELIKI PETEK NI SPOVEDOVANJE
Velika sobota :

Blagoslavljanje ognja, velikonočne sveče,
krstne vode, litanije vse svetnikov: 7:00 zjutraj 

Sveta maša se prične približno ob 9 uri 
Spovedovanje: 7:00 zjutraj in

3:00 - 6:00 popoldne ter 
7:30 - 8 :30 zvečer (ne kasneje) 

Blagoslov jedil ob 2 popoldne - in 6 in 7 zvečer
velikonočna nedelja

Maše: Vstajenje, procesija in 
Slovesna maša: 5:00 zjutraj 

Velika maša: 10 
Tihe maše: 7-8-9-11:30 
Pete Litanije in Blagoslov: 2:30 popolne

Bolnim prinesemo velikonočno obhajilo na dom 
prva dva dni Velikega tedna. Prosimo, da svoje 

bolnike naznanite pravočasno.

■ VI B VILazi na lazi

Koncert Mladinskega 
pevskega zbora

Cleveland, Ohio. —

Zaljubljeni kosec, 
na vso moč kosi, 
s tem v srcu si rano 
ljubezni hladi.

Star pregovor pravi: “V delu 
>)e olajšanje srčnih bolečin.” Na- 
vadno, odkar človek toliko dora
do, da, se začne zavedati pomena 
svojega življenja, pa do groba, 
Se mu pojavljajo v srcu različne

bolečine, enim več drugim manj.
Če bi hoteli vse naštevati bi 

vzelo preveč časa in prostora. 
Naj se 'osredotočimo v kratkih 
besedah samo na mlad zaljubljen 
par. Rada se imata in si obljub
ljata zvestobo do groba. A ne
nadoma pride kaj razdvajalnega 
vmes, ju hoče ločiti in oropati 
ljubezni.

Pri oknu, da pri oknu, se je že 
marsikdaj ljubezen vnela, pa tu
di večkrat razdrla. Tudi temu 
zaljubljenemu paru se je začela 
pri oknu ljubezen razdirati, vsaj 
tako je mislil fant Tone. Ves 
razočaran in potrt je prišel od 
dekleta in ni mogel spati. Vzel 
je koso dn prišel na travnik še 
pred dnevom. V srčni bolečini 
je tako hitel z delom, da je na
redil za dva. Slučaj je nanesel, 
da je Julka, prijateljica Toneto
vega dekleta, prišla tam mimo 
in si pela pesmico. Ker so si bili 
dobri prijatelji Tone in Julkin 
fant Jože ter Julka in Tonetovo 
dekle Ivanka in ker so si vse za
upali, se začne takoj pogovor 
med Tonetom in‘Julko.

Julka kaj kmalu opazi, da je 
Tone nekam otožen in po njego
vem redkem in nenavadnem od
govarjanju na njena vprašanja 
zasluti, da je nekaj narobe med 
njim im Ivanko. Kar naravnost 
mu pove, kaj ona misli o vsem 

g g tem. Po nekaj besedah se Tone
i! irfi W"!! nerad vda in prizna, da je res

'kJ? JL JUL & tako, kot ona misli. Julka ga pc-
^ tolaži, da ni vse tako hudo, kot

X ® on misli in da bo ona vse uredi
1 ^ Sb ^a’ k0 Z0Pet Prav za oba. Ona

pozna Ivanko že mnogo let, je 
• j res malo nagajiva toda pošteno'

in pridno dekle, ki samo njega' 
ljubi. Tene pravi, sedaj pa res 

» ne vem, če je vse to resnica ali
leto dni počivaš v hladnem 8robu, j yanjam -n je hva:ležen Julki za' 

11 nam pa še vedno zalivajo solze oči, toliko 
Te ni več videti; na svidenje nad

F blag spomin
OBLETNICE SMRTI MOJEGA 

LJUBLJENEGA SOPROGA, 
NAŠEGA STRICA

Loudonville, G. — V roke mi 
je prišel časopis ‘Tovariš,” ki 
izhaja v Ljubljani. Bral sem 
članek “Resnica o preganjanju 
vere v Jugoslaviji.” Kdo je čla
nek napisal ni razvidno, uredil 
pa je del o izseljencih in za nje 
“resnicoljubni” Tone Seliškar. 
Člankar piše: “Cerkev je1 ločena 
od države, kot je, to običajno v 
večini držav. Je svobodna na 
svojem področju in v vršitvi ver
skih obredov, ne sme se pa vti
kati v politiko . . . Duhovniki 
lahko mašujejo, krščujejo in fa
re praznujejo svoje žegnanje. 
Škofje! imajo svoje konference in 
izdajajo liste . . . Trije duhovni
ki so ljudski poslanci v Sloveni
ji .. . (Le čemu so jih spravili 
tja, ko ne žele, da bi se cerkev 
mešala v politiko? — Op. pisca) 
Sledi še cela vrsta podobnih za
trjevanj o verski svobodi v Ti
tovim. Bral sem tudi dopis taj
nika Cirilmetodijskega društva 
iz Slovenije v “Glasu naroda” št. 
10. kjer se Jakob žagar trudi z 
razlaganjem dela rodoljubne du
hovščine v Sloveniji. Iz vsega 
sledi, da dela titovcem veliko 
preglavice dejstvo, da svet ve, 
kakšen je položaj katoliške cer
kve v Jugoslaviji. S svojimi laž
mi in zaslonskimi propagandni
mi spisi bi na vsak način hoteli 
ljudi po svoje “poučiti.”

Da so razmere v verskem po
gledu v domovini res obupne, 
želim pokazati samo z nekaj pri
meri. V Poljanah so komunisti 
v času vojne župno cerkev po
rušili. Do zdaj jo še ni bilo mo
goče popraviti. Farani so si ure
dili zasilno kapelo v domu, to 
pa komunistom ni bilo prav. 
Dom ,so zasegli in ga hočejo 
spremeniti v plesno dvorano. 
Župnika Tavčarja gnjavijo na 
vse mogoče načine.

V Ljubljani je zaprtih več du- 
lovnikov. Neka gospa je zbira
la pri dobrih ljudeh živila, da bi

jih nesla duhovnikom v ječo. 
Zato je nekdo pri belem dnevu 
streljal vanjo. K sreči jo ni za
del, zadel pa je osebo, ki je ho
dila z njo.

Duhovnike dolže nemoralnih 
dejanj, da bi jim vzeli ugled. Se
veda se jim to ne posreči kljub 
vsem krivim pričam. Pa jih 
kljub temu obsojajo v zapore.

Na Božič so imele vse šole 
pouk. Ravnatelji so dijakom za
grozili, da bodo oni, ki bi na ta

dan neopravičeno izostali, izklju
čeni. Profesorji groze dijakom z 
izključitvijo, če gredo v cerkev.

Javni uslužbenci se ne smejo 
cerkveno poročiti, ne smejo dati 
krstiti svojih otrok.

“Tovariš” daje tudi lepo spri
čevalo pokojnemu L. Adamiču, 
ko navaja odlomek Titovega pi
sma Adamiču: “Naposled je res
nica (komunizem) zmagala. Ve
lika zasluga gre vam, naši brat
je onstran morja.” Tito gotovo

Ustanovlj'eno 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

Prijatelj vaše denarnice
M 0 N C RIE F

GRELNI in ZRAČEVALNI SISTEM 7

PLIN
OUE
PREMOG

THE HENRY FURNACE CO., Medina, Ohio

^ le vdan v voljo božjo zatisnil svoje 
blage oči dne 29. marca 1952

Zvezdami.

Odkar si bil v grob dejan, 
si vedno še objokovan.
Vsa žalost naša in solze,
Te k življenju več ne zbude.

Počivaj mirno v jamici, 
na svidenje nad zvezdami, 
to naše srčne so želje, 
k Tebi srca naša koprne.

Še vedno žalujoči:

FRANCES LUPŠINA, soproga; 
FRANK ARNŠEK, nečak; 

MARY VILCEK, nečakinja.

''-veland, Ohio, 27. marca 1953.

Slučaj zopet nanese, da, ko so1 
šli na delo, sta se med potjo do
bila Jože in Ivanka ter sta pri
šla tja, kjer sta bila Tone in Jul
ka. Veselo se pozdravijo in po
govorijo in se je vse lepo izteklo 
med vsemi štirimi. Podrobnosti 
dejanja boste videli v dvorani 

Pevovodja je J. Gregor in pl
aniška pa Miss J. Terček.

Koncert se vrši 29. marca v 
nedeljo ob 3:30 popoldne. 

PRIDITE! J. Tomšič.

F blag spomin
PRVE OBLETNICE SMRTI MOJEGA 

LJUBLJENEGA IN NEPOZABNEGA SOPROGA

Peter Curčič
ki je zaspal v Gospodu dne 27. marca 1952.

Leto dni je že minilo, 
odkar si Ti zapustil me, 
solze moje brezštevilne, 
polzijo mi čez obraz.

Ni dneva, ne ure, da ne bi mislila na te!'
Moj ljubljeni, kako želim, da bi ugledala tvoj mili 

obraz, da bi slišala tvoj sladki glas.
Zaman so želje in solze, odšel si tja, odkoder ni po

vratka. Snivaj sladko večno spanje.

žalujoča: ANNA, soproga 
Cleveland, O., 27. marca 1953.

;v-- v...., ^

1902 1953

JVaznanilo in JZah'Vata
Z neizmerno bolečino v naših srcih naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da je ne

pričakovano umrl moj ljubi soprog in skrbni oče

ANTON CVETKO
Blagopokojnik je preminil dne 29. januarja 1953 za srčno hibo. Pogreb se je vršil dne 2. februarja 

iz pogrebnega zavoda Joseph Žele in Sinovi v cerkev sv. Pavla na Chardon Rd., kjer se je brala maša- 
zadušnica, in po opravljenih pogrebnih obredih smo njegovo truplo položili k večnemu počitku na po
kopališče Kalvarija. Rojen je bil 14. januarja 1902 v Novi vasi pri Rakeku.

1

Ne moremo najti dovolj besed, da bi izrazili 
našo iskreno zahvalo vsem skupaj, ki ste nam 
stali ob strani in nas tolažili, ko je kruta smrt iz
tegnila svojo koščeno roko, in nam odvzela ljub
ljenega pokojnika.

Prisrčna hvala vsem za krasne vence in vsem, 
ki ste darovali za sv. maše, ki se bodo brale v 
njegov spomin.

Hvala lepa vsem, ki ste dali svoje avtomobile 
brezplačno v poslugo pri pogrebu, in vsem, ki ste 
ga spremili na zadnji poti na pokopališče. Enako 
tudi hvala vsem, ki ste ga prišli pokropit in se 
poslovit od njega, ko je ležal na mrtvaškem odru.

Lepa hvala Mrs. Eva Rener, ki je prišla iz 
Chicage na pogreb. Posebna hvala nosilcem krste 
in članom društva Slovenski dom št. 6 SDZ ter 
tajnici Mrs. Albini Vesel za ganljiv govor in slovo 
v imenu vseh navzočih vri grobu.

Hvala duhovščini v Geneva, Ohio, in duhov
ščini pri cerkvi sv. Pavia. Rev. Denka je prišel 
molit rožni venec, Rev. Butler pa je daroval sv. 
mašo, in imel kratek in pomenljiv govor v našo 
tolažbo.

Iskrena hvala za lep sprevod in vso uslugo, ki 
smo je bili deležni od pogrebnega zavoda Joseph 
Žele in Sinovi.

Predragi soprog in ljubi oče, iztekla se je ura T voj ega življenja in si nas moral zapustiti, čeravno 
smo Te nadvse ljubili. Naša srca so pusta in prazna, s solzami v očeh Te iščemo, pa vse zaman, šel si 
tja, da prejmeš plačilo za Tvoje dobro srce. V duhu si vedno med nami in z molitvijo se Te bomo spo
minjali do konca našega življenja. Bog Ti daj večni mir in pokoj. Saj si bil dobra duša, kar se je po
kazalo, ko si ležal na mrtvaškem odru.

Žalujoči ostali:

— V Iraku so najpomembnej 
ša mesta Bagdad, Basra in Mo
sul. Irak je pomembna država 
ina Srednjem vzhodu, ima veli
ka ležišča nafte.

.PAULINA, soproga 
TONY in HENRY, sinova 

BETTY, snaha
MRS. J. MEŽNARŠIČ, sestra 

V stari domovini zapušča STARŠE in tri sestre: 
LOJZKA CVETKO, IVANKA VRTAČNIK in MALKA PETAN, 

, ter več sorodnikov

ni bil v zmoti, ko je to pisal. Za 
Adamiča in njegove nekdanje 
sodelavce v resnici lepo prizna

nje od strani Tita.
Ježe Krasna.

Geneva, Ohio, dne 27. marca 1953.

50 
LETNICA LETNICA

Spomladanska razprodaja
POSTEUNINE

Kadar začne sp*omlad trkati, na vrata, se po domovih 
začenja veliko spomladansko čiščenje. In pri takem či
ščenju se radi iznebimo starih, obrabljenih delov pohištva 
in posteljnih stvari. Prav često pa je bolj poceni nabaviti 
NOVO, kot popraviti staro.

Vedno smo bili radi na uslugo našim številnim odje
malcem in prijateljem ter zato danes, ob 50-letnici našega 
podjetja, prirejamo

¥ ELI KO RAZPRODAJO 
MOOROOOV - VZMETI - POSTELJNINE 

po zelo znižanih cenah
Imamo na zalogi samo omejeno količino splošno zna

nih modrocov, ki jih bomo prodali (kdor prej pride, prej 
melje), po.cenah, ki vas bodo začudile. Ti modroci niso 
kakšno vzorci, ampak popolnoma novi modroci s polno 
garancijo izdelovalne firme.

Ta razprodaja ni samo navadna prodaja, ampak res
nično PRILIKA, DA PRIHRANITE LEPO VSOTO DE
NARJA-

Cene so tako NIZKE, da se vsaka družina lahko po- 
služi te naše ugodne ponudbe in tako ob naši 50-letnici 
napravi dobro kupčijo.

PRIDITE IN OGLEJTE SI TO VELIKO IZBIRO!

ANTON GRDINA IN SINOVI
FURNITURE DEALERS

15301-03 Waterloo Road KEnmore 1-1235
ODPRTO: v ponedeljek, četrtek in petek do 9. ure! 

v torek in soboto do 6. ure 
v sredo zaprto cel dan 

DAJEMO EAGLE ZNAMKE

50
LETNICA

50
LETNICA

j?

. j

F Mag spomin
DEVETE OBLE/NICE SMRTI PRELJUBLJENEGA 

SfOPROGA IN OČETA

Anton Nosan
ki nas je za vedno zapusti! dne 28. marca 1944 

ter se preselil v boljše življenje

Devet let je že minilo, 
odkar so Te odnesli na božjo 

njivo
in položili Te v jamico 
ter zagrnili s črno zemljico.

Sladko spavaj v tihem grobu, 
v kraju trajnega miru, 
pa na nas nikar ne žabi 
v srečnem kraju v večnosti.

Sveta vera nas tolaži, 
da se enkrat snidemo, 
tani-pri Bogu v nebesih, 
v kraju tam: nad zvezdami.

Žalujoč; ostali:

MARY NOSAN, soproga; 
ANTHONY, WILLIAM iu JOSEPH, sinovi

Cleveland, Ohio, dne 27. marca 1953.
^1
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IVAN ZOREC:

Domačija ob Temenici

“Slepo sem živel, sam.sebe 
sem varal,” je še in še spozna
val, ko oči ni mogel umekniti 
s prelepe Tnlepovine.

Tako mu je bilo življenje po- 
sihmal.

Zmote in zablode življenja 
so mu postajale jasne posebno 
ponoči, ko je brez sna vstajal, 
gledal skozi okno in čakal zore, 
da bi se vsaj z delom zamotil.

Pa kaj? Delo, ki ga je nekdaj 
prevzemalo in osvajalo do vseh 
moči, mu kar nič več ni šlo 
prav od rok. Sredi dela mu je 
moč plahnela, da je upehan in 
truden postajal in se motal s 
premišljevanji.

“Tri sto — !” se je strahoma 
čudlilj. “Kaj postajam res že! 
star, ali nemara samo nero
den?”

Starosti se je bal, prezgodnja 
se mu je zdela, branil se je je, 
kar se je dalo.

A ko se je nagnil dan, je ves 
malodušen vedel, da mu pri de
lu ni bilo pravega uspeha.

In noč, vsaka noč je spet bila 
dolga, najdaljša pa noč, ki ji 
je svetil mesec.

Od nespečnosti je silonel ob 
oknu in gledal po dolini, obiti 
od srebrnih valov mehke mese
čine.

Na dvorišču je bevskal pes, 
zehal in si pretegoval ude; po
tlej je stopical okoli samega se
be, kakor da bi hotel bolje le
či, pa se ti je premislil, dvignil 
gobec, spet zehnil in šel na za
dek, se zagledal v mesec in za
čel zavijati in tuliti.

Tudi Trlepu je bilo, da bi tu-

Kupite vstopnice sedaj

Metropolitan Opera
13.-18. aprila v mestnem avditoriju 

V PONDELJEK 13. APRILA

RIGOLETTO
V TOREK 14. APRILA
LA GIOCONDA
V SREDO IS. APRILA

CARMEN
V ČETRTEK 16. APRILA

BORIS GODUNOV
V PETEK POP. 17. APRILA

TOSCA
V PETEK ZVEČER 17. APRILA

LA FORZA DEL DESTINO
V SOBOTO POP. 18. APRILA

DER ROSENKAVALIER
V SOBOTO ZVEČER 18. APRILA

DON GIOVANNI

POSAMEZNE PREDSTAVE
CENE (davka prosto)

$8-50, $7, $6.50, $5, $4, $3, $2, $1.20 
UNION BANK OF COMMERCE
Main Banking Lobby — E. Ninth St. 

at Euclid — MAin 1-8300 
Blagajna odprta 9 zj. do 5:30 pop. 

Dnevno. (Razen nedelje)
Knabe piano se rabi izključno

wbv
Pay More ?
CLEVELAND TRUST 
PERSONAL LOANS

ARE LOW-COST . 
EASY TO ARRANGE

lil na ves glas, tako skeleč je 
bil kes, tako huda in neusmi
ljena je bila zmerom bolj živa 
vest v gluhi, svetli noči.

X.
Največ sreče čuti tisti, kdor 

jo ima iz sebe samega; prav do
sti, če iz nesrče drugih spozna
va, kaj je zanj prav; ubožec pa 
je, kogar mora lastna nesreča 
poučiti o njegovih zmotah.

Trlep je zmerom živel i 
rastlina, ki bohoti v rašči in 
čezdalje bolj širi korenine v 
plodna tla. Mislil je, da je sam 
sebi ves namen in da ga nič ne 
sme izpodnesti. Še ko je klel 
ubeglega in zlo usodo, je prav 
skrivaj pestoval goreče upanje, 
da se bo naposled vendarle vse 
še obrnilo po njegovi volji.

Od tedaj se je uteklo dosti 
Temenice, njemu pa sreča ni 
več hotela pokazati pravega li
ca. Pridobil si je gospodarstvo 
na Goršelini domačiji, šaril je 
celo na Kraševčevini, vendar se 
mu je srce jokalo brez miru in 
in vest mu je očitala pravično 
Janezovo žalost za domačijo.

Vse misli so mu bile le na Tr- 
lepovini, ki se ji pa ni godilo 
dobro. Novi gospodar ji ni 
znal streči; kar je kretil, napak 
je kretil.

Trlep je stiskal pesti in dvi
gal či, kakor bi nebo samo kli
cal za pričo strašni togoti.

“Zakaj med j ari ječmen ne 
seješ korenja ali rdeče detelje?” 
je revskal na prihajača.

“Saj res,” je novi gospodar 
mencal. “Pozabil sem, glej.”

“Kaj pozabil: — znaš ne, veš 
ne, ker si bajtar!”

“Tebi nič mar, kaj počnem s 
svojo zemljo!” se mu je uprl.

“Prihajač bajtarski, 'Šali veš, 
kdo jo je udelal?”

“Tudi, kdo jo je zavrgel, vem; 
in če jo zdaj pustim v puščo jaz, 
ni treba nikogar biti skrb za 
to!”

Trlep je škrtnil z zobmi in od
vihral v hosto.

Tam je motoglavil in ječal od 
| žalosti in jeze. Hosta, ljuba bo
sta, kakcva pa si? Glej, pose
kane so mogočne bukve, ki se 

1 jih on ni upal dotekniti, ampak 
je rajši na tnalo tako gladka in 
čista, opleta bršljan; mlado ho
sto davi srobot in posekovje 

■ je golo, nezasajeno.
“O, da bi se mu parklej usu- 

šil, bajtarju bebastemu!” se je 
prijemal za glavo.

Kamorkoli mu je trenil po
gled, povsod je našel bridko ra
no, ki ga je prav v živo bolela 
in skelela.

“Pa saj bebec ni on,” se je 
grizel v grenkem spoznanju. 
“Bebec sem bil jaz; prvič, ker 
sem pač bil bebec, in drugič, 
ker sem mislili, da nisem!”

Pot po zanemarjeni Trlepovi- 
ni ga je zmerom za dolgo pobi
la. Nobena stvar ga ni več ve
selila. Tudi na lov ni hodil, 
ker so mu oči opešale. Če je le 
utegnil, je posedal na parohu 
hoste in gledal po ubogi Trle- 
povini.

Odkar pa mu je žena dejala, 
da bo za njo Janez dobil Gor- 
šelovino, se je nekoliko umiril. 
Zemlja je spet vlekla nase, vsa 
ljubezen mu je koreninila v 
njej. Po udih mu je znoya po
kala velika noč, srce je milova- 
lo novo domačijo in jo ljubilo 
za sina.

Hrepenel je po sinu in se ga 
obenem bal.

“Ko bi le že skoraj prišel do
mov,” je želel. “Saj zdaj ima

že priti kam,” se je tolažil.”
Ta tiha misel je venomer ho

dila za njim, včasih mu je sredi 
dela ušla kar na glas:

“Ko bi le že skoraj prišel do
mov . .”

Žena Se mu je smehljala:
“Saj bo prišel. Kaj neki o- 

mrtvevaš? Ali si mu že pisal, 
naj pride?”

Oho! Pisal? Tisto pa že ne, 
naka! Ponižal se Trlep ne bo! 
Konec je lehko njega in vsega, 
le ponižal se Trlep ne bo in ne 
bo!

Trenutna trmoglavost ga je 
hitro minila, vest mu je pove
dala, da je sinu sam zagradil 
pot domov in da mu jo le že
nina dobrota odpira na vso le
so.

Od ponižanja je pobesil oči.
Žena je vsak tak pogovor brž 

zaredala drugam, da bi moža 
vzela otožnosti in togoti.

“Plemenska telica breza me 
jezi,” je dejala nekoč. “Vodiš jo 
in vodiš, plemena ti pa le ne 
vzame.”

“Nemara, da je kaj bolna,” ga 
je zaskrbelo. “Ali se spet po- 
ja?”

“Spet. Pes vedi, ka ji je.” 
“Po živinozdravnika bom 

šel.”
“Predrag je. Stopi rajši do 

gospoda na Primskovem.”
“E, kaj bi on, duhovni go

spod!”
“Glej ga, ali moreš utajiti? 

Kaj ni še slehernemu poma
gal?”

“Samo sam sebi ne more. 
Pravijo, da malo manj ko stra
da. In kakov ti hodi? Ves ogu
ljen in ponošen kakor deseti 
brat.”

“Ker razda vse revežen.”
“Ali pa gospodariti ne zna.” 
“Če ti kdo kaj izmakne — 

primskovški naredi, da doboš 
vse nazaj; zboliš, zdravniki 
zmajujejo nad teboj — on ti da 
blagoslovljenega kruha ali ja
god, ki jih sam pripravlja, pa 
si kmalu spet pokonci; prašiči 
so neješči, krava se trebi, ko se 
smela ne ,bi, hira ali rada izvr
že — primskovški gospod da 
blagoslovljenih šibic, kruha ali 
jagod^ ka,j vem kaj, pa je spet 
vse dobro in prav. Po vsem sve
tu vedo za tega gospoda in mu 
verjamejo, le ti ga devaš tako v

nič”
Če bi raj niča žena bila kdaj 

tako govorila z njim, ali bi ji bil 
posvetil! Tej se ni upal ugo
varjati, saj je domačijo name
nila sinu in ukrotila ga ,je tudi 
že. Pokorno se je preoblekel 
in šel, kamor mu je velela.

Ni verjel v čudežno moč slo
večega gospoda tam gori, am
pak šel je, da ženi stori po vo
lji; saj se je je bal in zameriti 
se ji ni upal. Pa tudi živino- 
zdravniku ni zaupal kaj prida, 
kakor nobenemu zdravniku ne, 
češ, priroda sama mora prema
gati bolezen.

Pot se mu je iz doline kmalu 
napela v primskovški hrib. Z

se v višini razliva, zginja. — A, 
tamle je Trlepovina, da, Trle- 
povina ...

“Bolečina, bolečina moja . . .!” 
je bridko čustvoval in kobalil 
dalje.

Bolj ko se je pot dvigala, bolj 
se mu je širil pogled pb lepi do
lini temeniški, dolgi in ozki in 
domači.

“Kakor zibka, kakor zibka . .
. ,” se ji je nasmehnil v oto

žni ginjenosti.
Posredi miglja Temenica s 

travniki in, malni, v ozadju in 
okoli in okpli se plete venec ho
ste; vmps se kupčkajo hribčki, j 
in grički, obsejani z veseli- j 
mi zidanicami in nabodičeni z

naročili ,naj se oglasim pri Vas. 
Saj bi se že bil, pa saj veste; 
kako je, če človek pride iz take 
dalje: vse vre vkup, vse te ho
če videti, vse kaj vprašati. Am
pak danes sem se bil namenil 
do Vas, le k gospodu tule gori 
sem hotel še prej malo stopiti.

vrha ga je slepo gledala rdeče-1 belimi cerkvicami: — o lepota!
glava cerkev z veliko, košato 
češnjo in belim župniščem. Po
časi je kobalil navkreber, posta
jal in se oziral.

“,0, kako lepo je tam doli!” 
se je čudil na glas in oči prepe- 
Ijaval gor in dol po domači do
lini.

Polje diha široko, nad njim 
se škrjanec veseli, iz sadovnja
kov mežikajo bele vasi, od njih 
se suklja tenak steber dima, ki

Že skoraj pod vrhom ga je do- 
šel mlad mož in ga veselo po
zdravil:

“Dober dan, oče Trlepov! Ka
ko pa še kaj. Vi?”

“Ali me poznaš?”
“Kaj Vas ne bi! Še pozdravov 

iz, Amerike imam za Vas.” 
“Kaj si rekel?” je Trlep zadrh

tel.
“Te dni sem prišel od tam, da. 

Janez in žena in otroci so mi

HUDSON
PHARMACY

922 E. 222 St.
Euclid, Ohio 
RE 2-9313 
naznanja

Slavnostno odprtijo
¥ soboto 28. marca 

★
DARILA ZASTONJ 
z vsakim nakupom 

za $1.00 ali več

★
ZASTONJ

nekaj posebnega za otroke 
v spremstvu staršev

Odprto v potok, soboto in ponedeljek do 9. ure zveser

ovosti

Čisto volnene

Naše najboljše volnene worsted obleke in ni čuda, da nikjer 
drugje ne najdete tako fine izdelave in kakovostnega 
blaga po tako nizki ceni. Iz skušnje vemo, da ni nikogar, ki 
bi se lako primerjal s temi Cortland Worsted vrednostnimi 
izdelki. Na izbiro so: “sharkskins,” “checks,” “overplaid, 
tako tudi najnovejše z različnimi vozlanimi in škropljenimi 
učinki. Vsaka barva vas bo zadovoljila. Zakaj bi plačali 
več? Cortland Worsteds vas zajamčeno zadovolje!

MOŠKE OBLEKE—CARNEGIE, LORAIN AVE.

“dado'doljnoft garantirana., C jC* i| I| C 
ati %>aJr denar nazaj" U su Fk i\ u

• CARNEGIE PRI E. 86th

• LORAIN AVE. PRI W. HOth

¥ uedetjo 29. marca 1953
Pričetek ob 4. uri pop.

Prijazno se vabi cenjeno občinstvo na obilno udeležbo
priredi — PROSTA ZABAVA IN GODBA SLEDI

Mladinski pevski zbor 
Slov. del. doma na Waterloo Rd. POMLADANSKI KONCERT Z IGRO
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Where There's Blood, There's Life!
You can be sure . . where there’s life, there’s bilood! While 

you’ve got your gallon and a half of blood circulating thru your 
k°dy, it doesn’t always seem too important to share just a small 
Part of it to help someojne else’s life. As a matter of fact, ybur 
°Wn life could well depend on having a couple pints of blood to
morrow, next week or perhaps next year. If you do need a pint 
Gf life, you will want it quick and ready at hand . . without 
■foil or waiting.

Most people want it that way too . . . strongly enough to 
donate their blood on a regular schedule, several times a year. 
■These are the people who are protecting your life. They expect 
The same > protection from you . . . from the blood that YOU do- 
11 me. Your blood also makes possible the production of deriva- 
hves such as plasma, serum albumin and gamma globulin.

It all means LIFE, not only to you and your family, but to 
diousajnds of people all over the country.

The future of American freedom and well-being depends on 
Weryone sharing in the vital job of providing adequate sup
plies of blood. We must save lives of our wounded fighting 
men, provide for everyday civilian needs, and build a reserve 
Ter civil defense use in case of attack. Over 5,000,00 pints are 
deeded this year alone.

This is a job for real red-blooded Americans.
To be sure, where there’s blood, there’s life . . perhaps 

^eurs! Make sure your blood is there wherever it is needed. 
Call your local Red Cross, Community or Armed Forces Blood 
Center today to schedule a donation.

Asiehb$ka PoiioviMt
• MCMCAN IN SPIBIT MOClimfcMtWlPAP««fORCiON IN LANGUACH ONIV ^

CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
Cleveland, Ohio

Mrs. Frances Kranz 
122 E. 155 St., has 

etUrned home from 
p hospital and wish- 
*s. 1° thank all her 
mends for their gifts, 

°Wers and cards.

■Mrs. Mary Lauricha,
Ccornpanied by her 

j0tl Tony, both of Gar- 
,etl Grove, Calif., came 

Visit her daughter, 
j Millie Bruder at 

133 e. 167 St. They 
e here on a 3-week 

Nation.
* • « SUMS

Mr. and Mrs. Mi- 
q M Telich of Euclid, 
y’ ®end greetings to 

.their friends from 
vacation spot in

Merida.

oj. h's. Rose Cimperman
u -*<•> E. 72 St., cele- 
,j ated her 77th birth- 
u? °n Sunday., Mar. 

h, in circle of
c6l: family and friends. 1 And so did the boy’s 

GQgratuiations and 
aPPy birthday!

was gone. It Wasn’t 
found in the house. 
Mrs. King has no cat, 
dog or other pet.

& 9* a> ttem*
Warren, Ark. — An 

elderly Negro couple 
appeared before Judge 
W. A. Baker, Warren’s 
“marrying justice of 
the peace” and explain
ed that they had once 
been engaged to be 
married but the plans 
were changed and they 
were just getting 
around to it. Then 
they gave him their li
cense. The license had 
been issued in 1909.

« t> • was -
Proctor, Mont. — A 

“dog” sitting high up 
in a tree didn’t seem 
surprising to a little 
boy — he hardly men
tioned to his fellow 
second-graders. But 
they wanted to see the 
tree - climbing “dog.”

iGiioe to Vets of World 
War 1, H and Korea

If you were honorably discharg
ed, you belong in the American Le
gion. The Legion sponsored your 
base bay, pay allotments, G.I. Bill 
of Rights, pension increases, bo
nus, mustering-out pay, hospitali
zation, terminal pay, and a host of 
other bills and more.

Lake Shore Post No. 273 Amer
ican Legion with their Club Rooms 
at 6131 St. Clair Ave., 3rd floor, 
Knaus Hall annnounced that a 
membership drive is on now. All 
new members signed up before Ap
ril 11th, will be initiated at Past 
Commanders. Dinner-Dance, Sat., 
April 11th at 7 p.m.

Be our guest this week end, 
come up and inspect our Club 
rooms, join our social activities, on 
Friday, Saturday and Sundays at 
8 p.m. Do it this week!

To the members in good stand
ing, 5 prizes will be awarded same 
night to those signing up most 
members. How many have you 
signed? How many have you con
tacted? Talk it up now! Let’s put 
Lake Shore Post No. 273 over the 
top. For God and Country we as
sociate ourselves together.

Frank Mervar, Past Command
er.

HftHanov WHS Star In 
1m “let” Roles

rs' Sustarcic of 395 
Seri161 St> who was
feer Sly ik, is now

better. We wish 
ety, a speedy recov-

p '^en to
S„>tal
»Take

was
St. Alexis 

John
ha?1 °f 18203 Notting- 
a Rd. We Wish him 

Peedy recovery?
® ** ‘9 ffwpflfa

JQ ^Ur representative, 
<iav pr&na, left Mon- 
hop J0r the Orient. He 
s^ip to be in Jeru- 
W? during Holy 
it 0i,arM then will vis- 
CW. er countries in- 

h i s native 
ntry, Yugoslavia.

M « «3»

Iary Perko of

tU: 52 St., has re-

th* t.
So >
k.

neighbor, Mrs. Maude 
Adams. She took one 
look at the “dog” and 
then blasted it with 
her rifle. A 200-lb. 
bear crashed down 
from the tree.

on-*
Las Cruces, N. M. — 

Jerry G. Waltrip was 
fined $150 and sentenc
ed to 45 days in jail 
for his plea of guilty 
to taking a shot at a 
horse he thought was 
a deer. The horse was 
ridden by Richard All
good, a state game 
warden. Oh, dear!

a a «i
Elkhart, Ind. — Po

lice who answered a 
prowler report chased 
Robt. L. Taylor, Jr., 
24, over hedges and 
thru several back
yards, firing 3 shots. 
When they put him in 
jail on a window-peek
ing charge, Taylor pro
tested: “I just wanted 
to watch television.’5

• « w "aos
Detroit, Mich. — Jas. 

H. Smith was stopped 
for speeding and fold 
police he was in a 
hurry to commit a 
burglary. A check 
proved Smith was 
driving a stolen car. 
He was sentenced to 2 
to 5 years in prison 
for automobile theft.

n • * »mesi
New York, N. Y. — 

John Reynolds sat in 
a theatre engrossed in 
the realism of a three- 
dimensional movie 
showing sea lions 
splashing in the Lon- 
cbn Zoo pool, felt a 
light spray on his 
face, saw beads of wa
ter fog his polarized 

hio a The ' glasses, got out of his
rhing the fish seat and found two

hosiy? home from the 
tha? M and wishes to 
fheir everyone for 
gift _ visits, flowers 
0fS and cards. Visit- 
hojp^6 welcome at

}<■ * * *
V °£ville> Tenn- —

“lair explained' 
CWE reckless driving
Sed" and was “re‘ 
Nd a $25 cash
styay Tut he couldn’t 
c&Ugv, officers who 

f. UP with him 
vJnding that Blair

■6 ^0sfed no bond at 
le o: 
had tohe

“ref:
6 of his arrest.

refund
und”.

\ ^Phls> Tenn. — 
?>i?Se of the disap- 

^ goldfish has 
u116 baffled.
a>l ^ fho fish in a 
?i^dlp "’sfer in the

boys in a front row 
shooting water pistols 
at the audience.

a * • NEBB
Milwaukee, Wis. —.. 

Tommie Looney drop
ped a $5 in a sewer, 
got help from Sewer 
Department employee 
John Krzewina, who 
fished around in the 
hole with a long-handl
ed rake for half an 
hour and finally dredg
ed up a muddy $1 bill. 
Short changed, eh?

* * * issaa 
Lorain, O. — A,

housewife lost $135 
cash arid a $15 gas bill 
on her way to the Ohio 
Fuel Gas Co., went 
home to get some more 
money and was told by 
a gas company clerk 
that someone had just 
come in and paid her 
bill but had said noth
ing about the other 
$120.

* • a mxsa
Albany, N. Y. — The 

State Division of Em
ployment received a 
terse memo from a 
New York unemploy
ment insurance office 
in regard to a claim
ant: “Change of name: 
old name: X.. New
Name: John Smith.
Reason: he learned to 
write.”

a
When the “Queen 

Mary” departed re
cently, on board were 
the following: John Ka
stelic, Ignatius Mesar
ic and Walter Mecesic. 
All three intend to stay 
in Yugoslavia permaf 
nently with their fa
milies. The trips were 
arranged by the Au
gust Kollander agency.

» a » as®
A recent arrival by 

plane from Yugoslavia 
was the wife of John 
Zakrajšek of 1147 Ad
dison Rd. All necessary 
arrangements were 
made thru the August 
Kollander agency. Wel
come to our metropo
lis!

e « «
Ursula Sepic of Ar

gus Ave., left for Bel- 
laire, Texas, on a three 
week visit with her 
son and daughter. Have 
a good time!

e «* » «JBa»
The well known 

Shawnee Ave., Food 
Market, 19300 Shawnee 
Ave., is now under the 
new management of, 
Vinko Vrhovnik and 
Frank Urankar. Good 
luck!

Taken to Euclid- 
Glenville Hospital last 
week was Frances Ye- 
rich of 730 E. 157 St. 
We wish her a speedy 
recovery!

H HAPPENED** gg§|t 
"'IN OHIO

March 22:
1805: —There arrived at Turtle 

Creek three strangers with broad- 
brimmed hats. These men were the 
first of the sect of Shakers ever 
seen west of the Allegheny Moun
tains.
March 23:

1850: —Vinton County was
formed from Gallia, Athens, Hock
ing, Ross, and Jackson Counties, 
comprising 11 townships, with a 
combined population of 9,353.

1877: —Rutherford B. Hayes of 
Ohio was inaugurated as the 19th 
President of the United States.

1898: —Alexander Winton sold
the first gasoline automobile made 
in Cleveland, and one of the first 
manufactured in the United States. 
March 25:

1803: —Columbia County was 
formed from Jefferson and Wash
ington Counties.

1894: —Jacob S. Coxey and his 
army of unemployed left Massil
lon, Ohio, on Easter Sunday to be
gin their mach to Washington to 
demand legislation that would pro
vide jobs.
March 27:

1836: — The Mormons complet
ed the building of their $60,000 
temple in Kirtland.
March 28:

1890: —The amended articles of 
incorporation changing “Heidelburg 
College” to Heidelberg University” 
were filed with the Secretary of 
State.

_  Zinka Milano w j

Cleveland. — Zinka Milanov, al
ways a favorite to Northern Ohio 
audiences, will have two of her 
finest roles in the Metropolitan 
Opera’s 28th Cleveland season in 
Public Auditorium April 13 to 18.

The tile role of Amilcare Pon- 
chielli’s “La Gioconda” will be Miss 
Milanov’s first appearance. That 
will be Tuesday night April 14. In 
the cast with her will be Blanche 
Thebom, Cesare Siepi, Richard 
Tucker, Leonard Warren and other 
fine singers.

For her second performance of 
the week, Mliss Milanov will be 
Leonora in Giuseppe Verdi’s “La 
Forza Del Destino” Friday night, 
April 17. Again she will be in a 
distinguished cast that will include 
Leonard Warren, Richard Tucker 
and Jerome Hines.

Other operas to be presented in 
Cleveland are Verdi’s “Rigoletto,” 
Monday night, April 13: Georges
Bizet’s “Carmen,” Wednesday nite, 
April 15; M. P. Mussorgsky’s “Boris 
Godunov,” Thursday night, April 
16; Giacomo Puccini’s “Tosca,” 
Friday afternoon, April 17; Richard 
Strauss’ “Der Rosenkavalier,” Sat
urday afternoon, April 18th, and 
Wolfgang Amadeus Mozart’s “Don 
Giovanni,” Saturday pight, April 
18th.

Mail orders are being received 
at the Northern Ohio Opera Asso
ciation’s box office in the Union 
Bank of Commerce, Euclid Avenue 
and E. 9th St., Cleveland 14, Ohio.

Prices are $1.20, $2, $3, $4, $5, 
$6.50, $7 and $8.50. Since tickets at 
some prices may not be available 
for all performances second and 
third choices should be included 
with each order.

Reatii Notices
Gasper, Mary (nee Sintič) — 

Wife of Joseph, mother of Joseph, 
William, Rose Rizzo, Helen. Resi
dence at 1238 E. 85 St.

Gnatovich, Martha (nee Prusce- 
vich) — Wife of Milan, mother of 
Dorothy Harwood, sister of Mary 
Predovich, Julia Sumina. Residence 
at 17191 Raymond Ave., Maple 
Heights.

Gregorich, Joseph — Father of 
Henry, Fred. Residence at 1054 E. 
72 St.

Grivich, John — Husband of 
Manda, father of Madeline Stimac, 
Mary, Ann, brother of Nicholas. 
Residence at 3465 E. 52 St.

Koss, Joseph — Father of Jo
seph, Anna Grzsik, brother of Ag
nes Obolnar. Former residence at 
7616 Lockyear Ave. Late residence 
at 281 E. 204 St.

Pratcher, Emma — Mqther of 
Fred, Norman. Residence at 5704 
Prosser Ave.

• Prhne, Louis — Husband of 
Mary (nee Zontar), father of Mary, 
Louis, Margaret Lipnos, cousin of 
Rose Kausek. Residence at 21218 
Clare Ave.

Skully, Herman — Brother of 
Frank, August, Edward, Jean Mi
klavž, Anne Krause. Residence at 
4557 E. 114 St.

Šlibar, Frank — Husband of 
Mary (nee Ulcar), father of Jennie 
Bradach, Josephine Salvo. Resid
ence at 14118 Darwin Ave..

Tomsic, Julia (nee Gliha) — Wife 
of Anton, mother of Julia Voda, 
Mary Chesnik, Rose Ziherl, Diane 
Herig. Former residences bn Wa
terloo Rd., and Edna Ave. Late res
idence at 884 E. 340 St., Eastlake, O.

Zaller, Frances J. (nee Jakovac) 
— Mother of Herbert, Raymond, 
Leonard, Eileen. Residence at 16006 
Waterloo Rd.

lew Sdih 1m let for 
iotorists

An entirely new type of personal
ized tour kit has 'been produced by 
The Standard Oil Company (Ohio) 
Travel Bureau to aid Ohio motor- 
its in their travels . during the 
months ahead.

Last year, many thousands of 
Ohio motorists obtained routings 
from the Sohio Travel Service.

As in the past, motorists can ob-. 
tain prepaid postcards at any So
hio station with which they can 
request the new personalized tour 
kit from the Sohio Travel Bureau 
in the Midland Bldg, in Cleveland.

The tour kit will be made up and 
mailed promptly in response to the 
motorist’s request.

The new Sohio tour kit is an at
tractive four-color envelope of con
venient size to fit the automobile 
glove compartment or a pocket. 
The kit includes road maps mark
ed with tour routes requested: a 
nation-wide mileage and driving 
time and map chart; a convenient 
mileage and expense record card; 
a folder of travel information and 
a “Where To Stay” folder that tells

Irsiisd Forces lay Set ter 
Saturday, iay 18

The fourth annual observance of 
Armed Forces Day is scheduled 
for Sat., May 16, it was announced 
by Secretary of Defense Charles E. 
Wilson.

Sceretary Wilson stated that 
“Power for Peace” will be the of
ficial slogan for the observance. He 
also expressed the hope that on 
May 16, and during the week pre
ceding, public attention would be 
directed to the occasion as a “time 
for tribute to the teamwork of the 
Armed Forces, to the unity of the 
American people, and to the powei 
and principles for which they stand 
in the world - wide struggle for 
peace.”

As in previous years, main acti
vities will be at State and local 
levels, with particular emphasis on 
developing community programs- 
which will promote public aware
ness of the relationship between the 
Armed Forces and ail other ele
ments of American life.

It is expected that national head
quarters of leading civic, veterans, 
patriotic, women’s, labor, education
al, industrial, and religious organi
zations will cooperate and encour
age active participation in commu
nity programs by their local posts 
and chapters.

Army, Navy, Marine Corps, Air 
Force and Coast Guard installa
tions will hold “open house” pro
grams and will participate, where- 
ever feasible and appropriate, in 
nearby community celebrations. Re
serve components will have, an ac
tive part and State governors will 
be invited to authorize National 
Guard activity and to. cooperate in 
encouraging local interest and sup
port.

Troop and equipment, participa
tion will be provided in as many 
cities as possible. Naval vessels 
and certain types of aircraft will 
be allocated nationally to the ex
tent that they are available.

Secretary Wilson reaffirmed the 
policy that the Department of De
fense will npt authorize any offi
cial Armed Forces Day publication 
for which advertising is solicited.

ST. VITGS HOLS nfifflCl

SCHEDULE OF HOLY WEEK SERVICES AT 
ST. VITUS CHURCH

MONDAY:
Confessions: 7:00 A.M.

TUESDAY:
Confessions: 7:00 A.M.
Stations of the Cross (English) : 7:30 P.M.

WEDNESDAY:
Confessions: 7:00 A.M.

3:30 - 6:00 P.M. and at 8:30 P.M. 
Tenebrae: 7:30 P.M.

HOLY THURSDAY:
Confessions: 7:00 A.M.
HOLY COMMUNION distributed at 7:00 A.M.
Mass with Procession: 7:30 A.M.
Adoration of the Blessed Sacrament during the day 
Tenebrae: 7:30 P.M.

GOOD FRIDAY:
Mass of the Presanctified: 8:00 A.M.
Stations of the Cross (English) : 1:30 P.M.
Tenebrae: 2:30 P.M.
Veneration of the Cross all day
Novena to Our Sorrowful Mother (English) : 7:00 P.M. 

. Sermon and Stations of the Cross (Slovenian) : 7:30 P.M. 
NO CONFESSIONS WILL BE HEARD ON GOOD FRIDAY

HOLY SATURDAY:
Blessing of Fire, Water and Paschal Candle,

Litany of the Saints: 7:00 A.M.
Holy Mass: 9:00 A.M.
Confessions: 7:00 A.M.

3:00 - 6:00 P.M.
7:30-8:30 P.M. (not later)

BLESSING OF FOOD: 2, 6 and 7 o’clock
EASTER SUNDAY:

Masses: Resurrection, procession and 
Solemn High—5:00 A.M.

High—10:00 A.M.
Low—7, 8, 9, 11:30
Singing of the Litany and Benediction: 2:30 P.M.

Sick calls for invalids will Be taken carfr of 
the first two days of Holy Week. Please call 
the rectory and make known such requests.

Frederlg laraga -Picssieer 
of Ohrisffasi Oiwitfiatiois 

m ffte United Stales
By E. A. KOVACIC 

There, were many outstanding 
Catholic missionaries from Slovenia 
who understood the Lord’s words:
“Go ye and teach ail the nations!”

In the 18th century there were 
two Slovenian Jesuits who went to 
China, — Ivan Mesar and Avgu
štin Hallerstein. — Ivan Mesar' was 
a native of the City of Gorica (at 
present in Italy on the Yugoslav- 
Italian border) who went as mis
sionary to China in 1705. In 1721, 
he was imprisbned by the Chinese 
who locked him into a cage where 
he died as a martyr in 1723.

Another Slovenian Jesuit, Avgu
štin Hallerstein, who studied in 
Ljubljana, Graz, and Vienna,, went 
to China in 1738 and became an 
outstanding scientist in the field 
of mathematics and astronomy.
He became a Chinese mandarin and 
lived the most of his Ife in the 
Chinese capital city of Peiping. 
Hallerstein became famous thru 
the edition of the map of the land 
of the Tatars and thru his descrip
tion of the Chinese folklore. He 
died in China in 1771.

The discovery of the Upper Nile 
Valley in Africa by the white men 
will always be connected with the 
name of the outstanding Slovenian 
missionary — Inacij Knoblehar, — 
who went to Africa in 1851, accom
panied by five other Slovenian 
missionaries.

A great number of Slovenian j 
missionaries went to North America ’ MOVIES

FIRST ANNIVERSARY
On Monday, March 30, it will be want

JUNIOR JOURNAL
When the Junior Holy Namers 

go. out and do something, you can 
Pet your bottom dollar that they 
will do it in a big way. A good 
example of this fact is what the 
Juniors call “The Perfect Recipe 
for the Perfect Variety Show.”

Start off with hilarious jokes that 
will leave the people rolling in the 
aisles, add the finest songs ever 
composed, blend in lavish costum
ing and scenery, season these ingre
dients with just the right amount 
of tap dancing and you have the 
best Variety Show ever seen.

The show will be held twice, on 
April 12 and 19, the tickets are still 
75c, and for all you Arthur Mur
ray’s of the parish there will be 
dancing after the show till???

When you see the show you will 
not only have an entertaining eve
ning but ubil also have the satisfac
tion of knowing that you helped 
back up the teenagers of the pa
rish. For those of you who REAL
LY want to get in there and lend 
a hand, you can do so by buying a 
patronship to the show for $5.00. 
Two free complimentary tickets 
will be given to each patron.

The reason why we feel that you 
will have a grand time watching 
the show, is because you will be 
seeing pure, honest to goodness St. 
Vitus talent on the stage.

So come on folks — you don’t 
to miss this show for the

a year since the death of our be
loved pastor, Rt. Rev. Msgr. B. J. 
Ponikvar. A solemn requiem mass 
will be offered up on that day at 
St. Vitus Church at 8:20 a.m. Let 
us remember him in our prayers. 
May he rest in peace.

world!!!
ROVING ROSCOE

Holy Name Society 
News

where to get specific 
about hotels, trailer parks, tourist 
homes and motor courts in aU 
parts of the continent.

The colorful tour kit envelope 
carries information on safety rules 
and a visual check list of things 
to do before you leave home, such 
as notify the milkman and news
boy; notify the police; leave a key 
with a neighbor; take care of pets; 
check the lights, gas and water; 
check the furnace'and refrigerator; 
lock, doors and windows; and have 
a thorough car check-up.

-o-

All Holy Namers are invited to

Sodality New*
Regular monthly Sodality meet

ing at 8, March 31st.
Sodality Holy Hour on Holy 

Thursday from 5 to 6, April 2nd.

JUNIOR SODALITY
At 7 on the last Tuesday of this 

month, March 31st, there will be a 
Sodality meeting for all Juniors. 
The meeting is a very importantinformation to bring the Gospel to Indian wig- ’1 — .---- - ------- i

warns. Among them Father Franc a rnovie sponsored by tne St. \ itus . one as final plans for the Bunny 
Pirc (Pierce), whose monument i Cat,h?lic,,WaJ,Vetf' 0nT,the Pr°gram ; HČp on April 12 in the school hall 
was unveiled last year in Minneso- I 
ta, and Bishop Frederic Baraga who ; 
became the most important.

Frederic Baraga, was born in 
17S'? in the castle Mala vas near!HOLY HOUR

will be the Cleveland Browns mov
ies of 1952. Admission is free so 
let’s all come down and enjoy our
selves with our friends.

Births
Mr. and Mrs. Anthony C. Vid

mar of 6319 Orton Ct, are the hap
py parents of a baby girl, the sec
ond child in the family. Mrs. Ma
ry Vidmar is now grandma for the 
9th time. Congratulations to all!

BUY BONDS! —

Dobrnič in Slovenia.
His mother and a private teacher 

gave him the basic instruction un
til he entered in 1809 the lycee in 
the Slovenian capital Ljubljana. 
During his first years of schooling, 
Ljubljana was the capital of the 
Illyian provinces occupied by the 
French troops of Napoleon I. The 
Slovenian poet Valentin Vodnik, 
who was during the French occupa
tion the principal of the lycee, was 
Baraga’s first teacher of French. 
Matija Čop, the best friend of the 
greatest Slovenian poet 
was Baraga’s classmate.

This coming Thursday, April 2nd 
the Holy Name is again holding a 
prayer hour for all the men of the 
parish. The prayer hour will be
gin at 9:30 to accommodate the 
bowlers of the St. Vitus League.

In tile past few years the turnout 
was fairly good.

Also on Friday, April 3rd the so
ciety will have its regular pray
er hour. This Holy Hour will begin 
at 5 p.m. Let’s all come down to 
these two affairs. Many of us have 
neglected to make sacrifices this 

Prešeren, i year during Lent or relaxed some
what on our Lenten pledges. What

will be made.
“Will you not watch with me one 

hour?”, our Lord asks. You can 
answer Him by attending the Holy 
Hour for Sodalists on Holy Thurs
day, April 2nd, from 5 to 6.

*>T. VITUS MOTHERS CLUB
We want to thank all the ladies 

who helped with the cleaning of 
the church, also the women who 
prepared the luncheon. A special 
thank you to Mrs. Otoničar, Sr., 
who made the delicious strudels 
for our dessert.

It was very inspiring to see such 
a nice group receive Holy Com
munion in a body. Congratulations 
to our club choir ladies. You were 
excellent!

Don’t forget our meeting night.
When 11 years old, Baraga lost better time-is there to make up for this Wednesday, Apri 1st at 8 p.m.

(Continued on Page 8) j lost time than now! j (Continued on Page 8).
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This and That from Washington
“By Congressman Prances P. Bolton-

rpHE House has done its bit to- 
J. wards establishing a new Cab

inet Officer who will be Secretary 
of the Depart- 

? jjafea ' ment of Health, 
Education and 

Mi.. Welfare. Only 85 
registered their 
disapproval o f 
the Resolution, 
291 voting for it. 
It is now up to 
the Senate to 
take action.

Mrs. Bolton

E D E R A L 
SCHOOL 

AID TO DE
FENSE AREAS.
The n a t i o n’s 

school districts affected by the de
fense effort received $315.7 million 
in federal funds during fiscal year 
1952, according to the Office of 
Education — Federal Security 
Agency. Of this amount, the State 
of Ohio received approximately 
$8.5 million for construction pur
poses since that program went into 
effect in 1951. Two schools in my 
old district profited from this pro
gram. $590,000 has been reserved 
for construction purposes in Berea 
and $295,000 has been reserved for 
the Brooklyn Village School.

Distribution of these funds was 
authorized by Public Laws 815 and 
874 of the 81st Congress, which 
provide financial assistance to local 
educational agencies burdened by 
reason of Federal activities—espe
cially those areas where Federal 
ownership of property places a sub
stantial burden on the local agen
cies.

chine tools to some group in your 
city, write or contact Mr. R. H. 
McGrath, National Machine Tool 
Builders’ Association, 10525 Car
negie Avenue, Cleveland 6, Ohio. 
The Machine Tool Builders’ Asso
ciation has inaugurated a Speakers 
Bureau, of which 102 executives of 
machine tool companies iti plants 
in various parts of the country are 
members.

These men discuss the subject of 
machine tools from various angles. 
Typical subjects for speeches might, 
for example, be listed as follows: 
Machine Tools and the Standard 
of Living ... . What America Owes 
to Eli Whitney . . . What l/10,000ths 
of an Inch Means to a Fighter 
Pilot . . . Why Didn’t the Romans 
Have Automobiles? ... Do Machines 
Destroy or Create Jobs?

PRESIDENTIAL COMMISSION

H BUILDERS’ ASSOCIATION- 
SPEAKERS BUREAU. Interest in 
machine tools and what they do 
has grown steadily due to the vast 
importance of machine tools in our 
national defense program. If you 
would like someone to explain ma-

TO STUDY FEDERAL-STATE 
RELATIONS. President Eisenhow
er plans to establish a bipartisan 
Presidential Commission with a 
broad mandate to study and make 
recommendations to the Congress 
on the whole question of Federal- 
State relations. The goal of the 
Commissiojn is "appropriate legisla
tion to eliminate duplication and 
waste in existing Federal-State re
lations affecting governmental 
functions and taxation.” Such a 
study would cover all Federal 
grants-in-aid programs including 
those in the field of health, educa
tion and social welfare; federally 
operated programs such as the old- 
age and survivors insurance pro
gram and the division of tax rev
enues between the two levels of 
government.

This study of the existing tax 
systems is long overdue. As things 
are today many of the problems 
which could be solved at the state 
and local levels cannot be because 
of the siphoning-off of such funds 
into the federal treasury.

CAPITOL
DIGEST

1953 is the Year for 
New Taxes in Ohio:

100th Legislature seems fully- 
agreed on need. Major question is 
how the funds will be collected. In
creases of more than $100 million 
may be voted for the two years 
startig July 1st.

GOP-majority and Democrats are 
looking for added highway funds 
up lj a-unuiuiy. ouv.
Frank J. Lausche wants a weight- 
distance tax imposed to make heavy 
cargo trucks pay equitable share of 
construction costs. Latest propo
sal of two GOP senators was to 
raise the needed money by increas
ing retail liquor prices $5 a gallon. 
One cent increase in gasoline tax 
will not encounter too much oppo
sition.
, But majority party’s highway 
program hasn’t jelled. A trip to 
Washington in search of federal 
aid last week led to nothing but 
political noises. Legislature is split 
over weight - distance proposal 
which is gaining support among 
younger members. Lausche’s pro

Association also wants additional 
! one cent tax on cigarettes.

Many other tax measures are 
pending.

Approval is Likely:
For. Gov. Lausche's proposed in

crease in tax on parimutuel betting. 
House Taxation Committee has re
commended a scale of state taxe.s 
on amounts wagered but wouk. 
raise from 10 to 13 per cent the 
betting operator’s commission. Bui 
Lausche declared: “It takes too 
much from the public and too lit' 
tie from the race track operations 

. . It is my hope that in its fi
nal passage, the inequity will be 
rectified,.” Lau.'che will probably 
get what he has asked for (a 
per cent tax aimed at operator’s 
take.)
Korean War Veterans Bonus 
Has Been Proposed:

Sponsors include Reps. Ray Mil
ler, Jr., Cleveland and A. G. Lan- 
cione, Bellaire. It calls for $150 

j million bond issue to pay $10 
j mont^ for domestic service, $15 for

I of Vienna, who was famous thru 
his sermons and apostolic work in 
the Austrian capital leading a Ca
tholic renewal in the former jan- 
senistic and josephinistic city. St. 
Clemens Dvorak-Hofbauer brought 
a new spirit of Christian love and 
charity against the cold official jo- 
kephinism and rationalism. Thru 
his sersonal advice, the young Fre
deric Baraga came to the decision 
to become a priest. After gradua
tion from the University of Vienna, 
Baraga entered in 1821 the semi
nary in Ljubljana leaving all his 
property to his relatives. In 1823, 
he was con'secrated to priesthood.

As a pastor’s assistant, Baraga 
served at Šmartno near Kranj and 
at Metlika in Slovenia. At his first 
place he started with his literary 
activity by writing a Slovenian 
prayer-book “Dušna paša za kri 
stjane” (A pasture for the souls of 
Christians), which became the most 
popular Slovenian prayer-book and 
was pubhshed in 10 editions. In 
the midst of the cold jansenism 
and the official Austrian josephin- 
ism, when the goverrnment order
ed how many candles should be 
lighted at the mass, Baraga preach
ed God’s love and the freedom of 
the children of God. As a pupil of 
St. Clemens Dvorak-Hofbauer, Ba
raga started to organize sodalities.

Baraga’s work was not appreciat
ed among many contemporary 
priests. When he saw that the spi
rit of jansenism will not be de
feated: for a long time, he heard 
again the call of God. As soon as 
the Leopoldinian Society for the 
the North American Indians was 
established in Vienna and all the 
priests received a special descrip
tion of the diocese of Cincinnati 
(Ohio), Baraga applied for the per
mission to go as missionary to the 
United States. In 1830, he left his 
homeland and travelled thru Vien
na, Paris, and Le Havre across the 
ocean and arrived on New Year’s 
five on the American coast.

The bishop of Cincinnati sent 
him to Arbre croche on the north
western coast of Lake Michigan. 
The whole country was at that 
time settled by the Indians of the 
Ottawa tribe who soon loved Ba
raga as their own father. At the 
beginning he had to teach through 
an interpreter, but in a short time 
he learned the language of the Ot
tawa Indian tribe and wrote the 
first grammar and first dictionary 
ever written in that Indian langu
age. In August, 1832, he published 
m Detroit, Mich., the first prayer 
jook for the Ottawa Indians taking 
•-,atin characters for the new liter
ary language.

His great literary

development of Christian civiliza
tion in the United States and Bara
ga’s friend and famous Slovenian 
painter Langus sent to Baraga re
ligious paintings to adorn Indian 
churches. In Vienna, Baraga saw 
the Austrian Emperor Francis Jo
seph, who gave him a golden cross 
as a present.

After his return, Baraga lived in 
Sault St. Marie on the present Ca
nadian border. A little wooden 
church was his first cathedral and 
a small room in a hut his first epi
scopal residence. When he gave a 
sermon to the Indians in L’Ans, 
tears of joy came to the eyes of the 
Incdans who saw for the first time 
a bishop addressing them in their 
own language.

Baraga moved the seat of his 
new diocese from the Canadian bor
der to the City of Marquette, Mich. 
There, he died on Jan. 19, 1868, and 
was buried in the cathedral of Mar
quette. His first two successors, 
bishops Mrak .and Vertin, were< 
Slovenians.

On Baraga’s grave the following 
words were written: “Apostle of
the Ottawa and Chippewa Indians.”

In the United States, Baraga’s 
bust adorns the Yugoslav Cultural 
Garden in Cleveland, Ohio. After 
him the City of Baraga, Michigan, 
in the Keweenaw Bay of Lake Su
perior received its name. Last 
year, the present bishop of Mar
quette initiated his cannonization 
process in Rome. Novels describ
ing Baraga’s life were written in 
German and English (James Jami
son: With Cross and Anchor).

(Clip and save for your scrap
book of the history of your an
cestors.)
Next Week:

“The Slovenians in the Year 
1848.”

SI. Vitus Men’s Bowling 
League

ST. VMJS
(Continued from Page 7) 

in the church hall. Let us all at
tend, We have some important 
discussions and we would like all 
the members to participate in these 
discussions. Don’t forget our little 
surprise so let’s attend 100 percent.

Don’t forget our Prayer Hour on 
Holy Thursday from 5 to 6 p.m.

LADIES AUXILIARY ST. 
VITUS POST 1655 CWV

March 15th was Birthday Sunday 
out at Parmadale again and as in 
the past, our auxiliary was on 
hand to help the boys there cele
brate their natal days.

Eight boys had celebrated their 
work among' birthdays within the past three

.he inuians couid oe compared to months, and were the recipients of 
oie work of the Slavic aposaes St.1 beautiful bail point pens as their 
Cyril and Methocuus among the £ifts from tbe auxiliary.

March 18, 1953
Brodnick Bros, exploded for 1033 

final game to get into second spot 
on the board for team high single. 
The team is in 8th place and only 
has a 767 average — so congratu- 
tions guys and how about all of 
you getting together some night 
and winning all four points for a 
change? Brodnick’s 2685 was also 
tops of the nite. Best individual 
effort was by Ed Salomon, whose 
mother passed away a few days 
earlier. He slammed out 214-256 
for a great 638 series. Needless to 
say both single and three game to
tals were tops of the night. The 
members of our league wish to ex
press their condolences to the fam
ilies of D. Krall and Ed Solomon 

r in the recent loss of their mother. 
Attention All Bowlers:

There will be a special Holy Hour 
for all bowlers next Thursday at 
9:30 p.m. at St. Vitus Church. Don’t 
forget on Holy Thursday night aft
er bowling — See you in church!

Norwood Men’s Shop white-wash
ed Clover Dairy. Willie Kovacic 
202-550 topped the Haberdashers.
N. Men’s Shop 848 820 929 2597 
Clover Dairy 842 810 902 2554 

Golden Gophers took 3 points 
from Fritz Cate. Joe Baškovič led 
the winners with 221-559.
Golden Gophers 893 815 815 2523 
Fritz Cafe 707 740 850 2297

Carlton Club took a hard fought 
2Vz point victory from Nor. Appl. 
D. Krall 200-547 was best for the 
Carltons.
Carlton Club 838 830 843 2511 
Nor. Appl. 818 785 908 2511

Brodnick Bros, pulled a surprise 
diree point victory from the second 
place Cimperman Mkt. Kolar 210- 
214-558 was best for the hot 
pliance team.
Brodnick Bros. 841 811 1033 2685
Cimperman’s 777 939 914 2636

The short-handed Cath. War Vets 
eked out a 3 point victory over 
Mezic Ins. J. Masar 523 led the 
winners.
Cath. W. V. 848 798 832 2478
Mezic Ins. 740 880 805 2425

The C. and O. Slapnik Florists 
increased their lead as they took 
3 points from last place Smrekar 
Hardware. Ed Salomon’s 214-256- 
638 led the winners.
C. -O. Slapnik 869 833 958 2660 
Smrekar Hdw. 849 844 802 2495

Risdolph Knific Agency
Complete Insurance Service 

Our companies are rated 
A-plus

Auto and fire rates given 
over phone.

IV 1-7540 820 E. 185th St.

Slovenian Records
Rare Selections for Collectors 

Fine Gifts for Old-Timers
NOVAK’S FURNITURE

5505 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio

L BANK VAULT!
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REPAIRING

Acme Ory Rleaning 
& Dyeing Go.

1672 E. 152

0rp«it In. Carp 
«131 St Clair 
15419 Witrrloa 
349« L 93 St 
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i OFMCIS

#
NOTICE

pay Gas, Water, Electric 
at tl>e

You can
and Telephone bills every day 
office of

MIHALJEVICH BROS. CO,
6424 ST. CLAIR AVE.

With our Special Money Orders V 
can pay all other bills, such as doctor > 
hospitals, rents, stores, etc.

Office Hours: 9 A.M. to 6 P-M-

BUKOVNIK STUDIO
MASTER OF PHOTOGRAPHY 

Weddings - Families - Portraits - Children 
762 E. 185th Street IVanhoe 1-1797

Open Daily — 9-8 p.m. Sundays 10-3 p.m.
Identification Photos — Copies From Old Photographs

GUTTERS - ROOFING
REPAIRED and REPLACED

& l A V A C
Sheet Metal El Roofing Co<

1052 Addison Rd.
WI 3-3363 or HE 1-5779

t® r*J ®

Standings for March 19, 1953

posal would produce $28-million an- ^ f°reign. and $20 for Korean. Ap-
nually from.weight distance and $22 
million from gasoline tax hike.

House Education Committee may 
support strong school lobby in de
mand for restoration of one-cent 
sales tax on purchases of 9-to-41 
cents. Williiam Manahan, Commit
tee Chairman, is giving move ser
ious consideration. Ohio Education

proval of the voters would be need
ed.
IHighway Emergency Projects on 
the Way Thru Legislature!

Senate Committee recommendeo 
for passage $15 million for emergen
cy highway projects. One-half of 
the money was earmarked for big- 
city expressways in 8 largest Ohio 
counties, the remainder for turn
pike access roads and other rural 
projects.
Policy Decision

Senate leaders were expected to 
endorse opening of relief rolls to 
public inspection. GOP agreed on 
the move in a lengthy caucus. 
Opened up to scrutiny would be 
lists of persons receiving poor re 
lief, old age assistance, aid to blind 
and aid to dependent children.

FREDERIC BARAGA — 
PIONEER OF CHRIS 
TIAN CIVILIZATION
(Continued from Page 7) 

his beloved mother and at age of 
15 lost his father who left him all 
his property. Frederic and his two 
sisters, Amalija and Antonija, mov
ed to Ljubljana, where they lived 
with the family of professor Doli
nar. Professor Dolinar was during 
the French occupation instructor of 
law at the college and though a 
layman, was a teacher of church 
law and church history at the semi
nary. His daughter Anica became 
a fiancee of the young Frederic 
who intended to take over his in
herited property.

After his study in Ljubljana, Ba
raga went to Vienna to study law. 
In Vienna, he became connected 
with the circle of St. Clemens Dvo
rak-Hofbauer, the modern apostle

Slavs in the 9th century.
Probably Baraga's work among 

die incuuns is not appreciated be
cause the both Indian languages 
.or which he estaoiished the ortno- 
graphy and grammars are extinct.

Baraga’s missionary activity in
cluded all the territory from Granu 
River in the South, across Lake 
Huron to the coast of Lake Supe
rior in the North. Neither storms 
on the Great Lakes nor the disas- 
trous policy of v/hite settlers could 
stop his fatherly care of the In
dians.

Since 1835, Baraga worked espe
cially among me jndian Tribe of 
Chippewa and wrote in its langu
age a book about the life of Our 
Lord. During that time of his lue. 
Baraga did not forget his Slove
nian homeland and wrote in Slo
venian a prayer-book “Premišlje
vanje štirih reči” (Meditation about 
four things.) In German, Baraga 
wrote a description of the Indians 
with the title: “History, Character, 
and Customs of the North-Ameri- 
can Indians”. The book was soon 
translated into Slovenian and pub
lished in Ljubljana under the title 
“Življenje Indianov polnočne Ame
rike”.

In 1836, Baraga travelled to Eu
rope to get aid for his missions. 
He came thru Paris and Rome to 
Ljubljana, but remained only a few 
weeks in his homeland. After his 
return, Baraga was nominated as 
vicary general of all the Indian ter
ritories in the Great Lakes region. 
In his new mission at L’Ans, Ba
raga saw that the Indians would 
survive only if they organize steady 
settlements. To promote them, he 
taught the Indians how to build 
huts and bought for Indian families 
land from the government. In 
L’Ans, Baraga wrote three Indian 
books and one Slovenian.

His greatest literary activity re
presents his English written gram
mar of the Chippewa Indian langu
age and his 1700 - page dictionary

Refreshments, which consisted of 
candy, pop and cake for all con
cerned, wege served after an hour 
of fun, games, prizes and a tour of 
the grounds. Many thanks to all 
the girls who volunteered to go and 
who helped to make this quarterly 
visit a successful and happy occa
sion for the boys at Parmadale. 
They are anxiously awaiting our 
next visit, which will be sometime 
in June.

Special thanks also go to the 
husbands who chaulfered and as
sisted with the games.

AUX. HISTORIAN

w
C. - O. Slapnik 57

L
30

Pts
80

Cimperman’s .. 48 39 65
N. Men’s Shop 471/2 39 y2 631/2
Nor. Appliance 45 42 61 y2
Clover Dairy 44 43 60
Golden Gophers 42 45 58
Carlton Club 421/2 441/2 56
Brodnick’s 44 43 55
Cath. War Vet 401/2 461/2 52 y2
Mezic Ins 40 47 51
Fritz Cafe 38 49 50
Smrekar Hdw. 34% 52% 431/2

Schedule for April 2, 1953

• Filters of spun glass remove 
dust, dirt and lint from the air.
• Humidifier introduces just 

right amount of moisture into 
the air.
• Air is warmed to give just 

the room temperature you 
desire.
e Gentle fan movement dis

tributes warmth evenly to 
every room.

AUTOMATIC • GAS

mmm air cohditiohsrs

St. Vitus Dad’s Club 
Bulletin

I- 2: Carlton Club vs Cimperman 
Mkt.

3-4: C. and O. Slapnik vs Nor. 
Men’s Shop 

5-6: Brodnick Bros, vs Smrekar 
Hdw.

7-8: Clover Dairy vs.Fritz Cafe 
9-10: Cath. War Vets vs Nor. Ap

pliance
II- 12: Golden Gophers vs Mezic 

Insurance.

FOR PROMPT SERVICE CALL

JOE AHLIN SHEET METAL & FURNACE
ROOFING - GUTTERS - SPOUTING 

513 East 99th Street Phone GL 1-76?^

36 Months to Pay—Make Payments with Your Gas BiU
u:-1 '■ ^ ; n-c v -- r -• a,.;, a a

of Chippewa-English-French.
In 1854, pope Pius IX, nominat

ed Baraga as apostolic vicary and 
in the same year he was consecrat
ed as bishop. As a bishop, he trav
elled for the second time to Europe 

find priests for his enormous 
mission project. In Rome, he gave 

copy of his Indian grammar and 
dictionary to the pope. In Ireland, 
France and Slovenia he found a 
number of priests and students of 
theology who followed him to the 
Indian missions. His 12 days liv
ing in Slovenia was a real triumph. 
The Slovenian people collected 
large amounts of money for the

The news this week is all good. 
The Senior B boys came through 
last Sunday night and brought St. 
Vitus another city-wide champion
ship in basketball. It was anoth
er nip and tuck battle from start 
to tinish. Up to the last ten sec
onds nobody was sure who the 
winner would be, the score was 38 
to 38 as time was running out, and 
in last 5 seconds Bob Dolgan scored 
the winning basket making the 
score 40 to 38. Bob Dolgan scored 
17 points to lead in point scoring, 
Captain John Zupančič 8 points, 
Strah 7, and Petkovšek and Mace- 
rol scored 4 points apiece.

Some people ask me, how come 
no write-up on high point scores. 
The answer is simple. It takes 
five men to make a winning team. 
Each man is dependent on the oth 
er, so one without the other can 
not make a winning team. It’s this 
deperidency of one on the other 
which makes all 5 heroes instead 
of just one. The Dads’ Club con
gratulate you on winning the cham
pionship. It makes us proud to 
back a nice bunch of boys like you.

This evening the Catholic War 
Vets are showing baseball movies 
in the church basement after ser
vices. They invite all members of 
Dad’s Club to attend their show
ing of movies.

There will be a special meeting 
of St. Vitus Dads’ Club on Mon., 
March 30, 1953 at 8 p.m. The dis
cussion will be our coming Square 
Dance and things in general. The 
special meeting will eliminate our 
April meeting.

Correction on last week’s write
up. The thanks for coffee urn 
should go to Mrs. Emil Trunk in
stead of Mothers’ Club. The cof
fee urn belongs to Mrs. Trunk: 
Please excuse my mistake.

J.J. POLZ

^ Charles & Ol^a Slapn k
FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 
6026 St. Clair Ave.—EX 1-2134

Rich's Auto Body Shop
Ute QineliccM'^ylcOene Club

(FORMERLY YUGOSLAV-SLOVENE CLUB)
COMPLETE AUTO SERVICE 

Painting - Motor Service 
Ignition - Brake Service 
1078-80 East 64th Street 

Tel. HE 1-9231 — HE 1-4047

Cordially Invites You To Its

FOR
“GIFTS THAT ADVERTISE”

CALL *
A PAULICH

Specialty Co.

2$tli Gunioeteakij 

Uitmei - Dance
SATURDAY EVENING, APRIL 11TH

• Advertising Novelties • Matches
• Calendars • Anniversary - Con

vention and Opening Favors 
Executive and Business Gifts

“ALWAYS SOMETHING NEW 
and DIFFERENT”

IV 1-6300 GL 1-7697

AT LAKE SHORE COUNTRY CLUB 
Lake Shore Blvd. At Eddy Road

Body and Fender
Repairing

♦
SUPERIOR BODY S 

PAINT GO.
6605 St. Clair Ave.

EN 1-1633
FRANK CVELBAR, Prop.


